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W atJS / é^ nòjitw 'τηΐζ λΜο/5 Tropea- A pattini ipsi pugnabant , partim excitabant

' v 1' ' νΓ > + οί· ' t .. alios cohortando . Cyrus , vbi quid agere -
CYW

AóUoiTO. ίύζ dì èyfCi) 0 RdPC $ I Ο να ^ο^φο ^, . , .
’

r 1 . v castforunt
, \ , \ t ,, , ; -, tur,animaduertit ;vemus,ne ίι etiam intro

Sitereiμ » a -M e/ σα, οΛ/ρ^/ orni vj perrum peret , pauci tamen a multis de-
«voto 7rsMoJi' crtpctAe/gi ' 7i3 7nzpwyinmv bin . tnmenti aliquid caperent : extra telorum
τ^ -ssc Ew /3ζλαΓι/ , ^ 7ni %c3 vLj . ev- ictus pedem referrent , &c dicto audientes

Vìi U » 1* ti Ικίμτά/Μ * â ^ àiâlditum adgnouifleali -
. , . , t . r. \ quis aequales Persicosetiam ita institutos ,

yt oporteret .Nam &: iplì celeriter obcedic-
τϋιςάλλοίςτπιριιπίλλον . bant, & aliis idem celeriter denuntiabant .

βίλοίν ί$ρονττ>, iteran ){̂ pA>pcui
~t 7π>λ- Quumqueiam extra telorum ictus essent,

λάμΖΚονχζ ^ ,Αψζώ ei &
'iss ίτπυϊΗ suo quiiq ; loco constituerut aptius , quam

- 4. i, η ' <v t > quisquam musicorum chorus ; quod ac-

mhu

mùr 'fjj

où -
Αίς

curate locus vnicuiquesuus notus esset.

Η ΕΝΟΦ9ΝΤΟΣ ΚΥΡΟΤ Π Al·
ΛΕΙΑΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ

ΤΕΤΑΡΤΟΝ .
XENOPHONTIS HISTORIA *

RVM DE INSTITVTlONE
CYRI , LIBER QVARTVS .

ΕΙΝΑΣ 3 0 Κ$ροςμίίζιον
' aurtìì atuj τζ/ςρ &-

YRV S , quum paulli-

yecm uM am m ÎM- sPcr ’Sic “ ' rc“um
£f/ , v - , ‘

f, ., tinuislet,ac suos paratosirte - β dcclarasset ad pu-
tvi/mi ίίσι /xct̂ io3zif } urli Q gnandum , si quis egre-
έΐζζρχοίΐο ,t ωί à/s όξ»τ4 > di castris vellet : exeun »

tenerume , tato suos itì-

duxit : castraque metatus , & locatis eicu -
^ σχ$7Γν$ ιπτξβ ,7πμ'ψμ , ςη.ςας 'ζ) biis,atque promissis etiam exploratoribus ,

σΐίυΐΜ&λίσι TVs e&cv ςγ^τίω^ ξ, e- ipse in medio consistens , ad militem con-
βρ 'άς uocatum huiusmodi oratione habuit : ? ri -

r \ > / > pv <\ > mum equidem , Persa-,Deos laudibus pro-
težviTE 67ra ) tó oot # r ^ ■■■ ^ T * D «»

, r 7 s ^ ,
'

N p iequor,atq ; idem vos racere arbitror : quod & i»mi-
πάμπς,οίμζΐΊΐΜς τι y > Ιίτυχγίκμ^ Α *) ·3Ρ~ victoriam salui & incolumes adepti simus.

nt>i r*tu’
nyiejLQLS. WTto )/ /top oujjjgvi £$ €*&&&&> wa * £ .c obhsec quidem Diis gratias,quibiiscu - «
ί-W ^υ,τοΐζ %ο?ς ■žw 'nÀisiyà 3 συμτάψ'ζμ, D querebus possumus,perfoluete nos opor - «
Λ (5

’ β >ί^ Λ'·κ'
ρ- tet· V“ a"te? ηοη Ρ ο1Γ™ °ààà .

r ; c ~ \ / / / . -?
'

> omnes collaudare . Namquod gestum est „
rei ,cum magno vestrum omnium decore «

iWWî &Ž,io $ ) è7Î <{ S$jj7nLp ων '&fewK <{ 7nj $ctj- patratu est. Verum vbi ab iis , a quibus par «
t afydui mgiesa Xj ?\9yoj ^ tpycd vr<|- est , sciscitatusfuero , quamam quiiq ; pro- «*

ànM 'žvOl & q . * 4 ίμχ
'
ΐϊΜ * « - tneritus sitatine ex dignitate cuiusque co - «

iÎW bucre . DeChrysantaqtiide,cohortis pra:- „muJjUAîcdaj, Αλλ εωτης olSd, οίος l<2> . τα. f^cto mihi proximo , sciscitari alios no ne - c<
βρ yàf λΛΛλ , otm<zcf οϊμ&ι vJj\ όμ$ς 7ηλμ- cesse habeo : quum ipse norim , qualem se c,
τίζ ί Ιτΐΐ>1\ ‘ ίτΐίί J\ iyco 7mpnsyjyiazx. ίτιτλρά- gesserit. Nam & alia,quacunque vos etiam «
y { i/ , γ̂ ,λίσομ ονομαςί αυτίw , Μ&αταρβμος È s

^
de

arbitror,prostitit . &_quuego pedem « ,'
φο( , t , , referreiuiii,copellato nominatim ipso , ta- «

ΏΤΓ tL· etsi gladium sustulerat , vt percussurus lio- „ r , r.
ΤίΙ . ΉΑ. . J 4 -gg,cif - ,v Aa * oJ (o . ,

2i Tf™ Ώΐ u \u Qy» ,'Liw M /Tbl !,
ψ / 2Α >η

'
$ hntjùrii - Ti f ]tiiA 7>i·

f



88 XENOPH . DE INST . C Y R I

», stem; statini tamen mihi paruit ,èoq ; orni st A i>7rt]XMcrt \ ths μΜ αφζις ο ζμ^ ζ τπ>/^ η i*«i
», so quod tacturus erat; id fecit , quoaimpe - ^ ,uÀ&jopòpoy ζ^ τζβ .ή\ζν .ίά)Ίϋς% yò ί.ττάψν\-
« rabatur . Nam & ipse suos abduxit ,& aliis r \ ~ ·■« -/->
» idem faciundum magna diligentia sigmfi- >f * > "V

„ cauic. Adeoque prius extra tela cohortem *wjjc« ì,
», abduxit,quamhostes animaduerteret,nos <®fiv 7V5 "πολζμινς y&ràpoycmj m οτΐ aja ^a -
» pedem referre ; quamq ; arcus tenderet, &

ρ% Μ%υ,χ^ τΌ{ζ& cjlzivaLc^ ^ m τΓ&λτζίΖτπιφ -̂
», tragulas in nos eiacularentur . Vndefitvt νη » / η λ. γ > ^ » ·\ » >/ » ,
», & seipium , & milites suos per obcedientia ^ „ LT , e*
,, incolumes seruet.Equidem alios quosdam

vulneratos video ,de quibus , vbi conside- ·ν§ ούΐ$ ί '6ς) τ&Λ (χ»ί ìyu> σκζ*\ α.-
», rauero,quo tempore vulnera acceperint , o ?rsi<y vuoisi»

tum deinde sententiam meam aperiam . χ ' * s * · .
>, Hunc vero Chrysantam , vt bellicis in re- , M

Y / 7 ζ
bus strenuum , &prudentem, &: id paren - κ,χ, <pyi μ

.. dum, & imperandum idoneum,in prqsen- ‘K.4P™ % pâp yh ‘άμρ ’ ύτάμμω,
« tiaquidem honore tribunatus adficio ; & 3 £ 7/ dyx %v 0 %ος ^ω,ύ

'π τότζ ’Θαλ ^συ-
” quùDeus aliquidalìudboni largietur , ne ^ ^ Z
», tunc quidem eius obhuiicar .Quin vos eti- ~ «\ N \ ~ „ , d
« amvniuersos ,ait ,admonitos volo .Naqute μα %νπτι &,
„ modo in hac pugna vidistis,ea vobis apud

ίδ Μ>7α θΛ%μχ>υμ̂ οι μη Tn \z 7miay <̂ z,Ì \ a,
« animos vestros nunquam non cogitanda 7raq>υμίνάό&ις ajet xplvylz, 'τή'πζ^ ν y ^ fzrri
» sunt ; vt vobiseu ipsi statuatis , ytrii virtute ' .
», vita coniefuetur,an fuga : vtrumcuns,qui , «y . / η c ~ , . ,\ ,
», pugnare volut,melius agatur , an cum illis , q

*7/ ^ ci7rJp <t^ itn \i, y οιουκ,

« qui pugnare nolunt: cuiusmodivoluptate τγβ/<χι?τίνα . δ wxcp 7πχ.μχ [.
"

.. . òdfi-mr viist-nm .Na de hisootimeiamsta - Xgjjm yò yiu> eLPicaxjitvcu 'r oui . 'nSonii Tt„ adferatvictona.Nâ de his optime iam sta- ‘faum yò iuZ α̂ ιςα. ψνά ^τ « vW/>~
’
„ tuetis , quum& periculum feceritis , & res ΐ-χίίίζς,ί} cl^tì yv$pv/dlpx tV tsfa.yxola ^ . ^
„ ipsarecens gesta sit . Atq ; hqc si cogitabitis , l^ 7U iu$pJ (pyJcqe/ *Jfeiiieii li4vot βϊίτίχςαν
"

ceptiD =o,&: fortes, &smoderati viri ccenâ
„ instruite , Diis li bate , pteanapnecinite , si- m tzooyè^ t- is %oit
„ mulvtfiatid , quod imperatu est ,prouide- ^ ifóe . ^ vriqcwAe^ ^ îg^ ajua^
„ te . Htecquù diXiiTet,equoconseensoaue- <§μόμίμον ^ xnu^ dÂcu; e-1 Λπς est & ad Cvaxaremvenit . Cum hoc r « «_ . >' \ \ ^ x / > . λι \Ctus eit,oc au v-,y πιτ iTimì/ ϋλ&.πώ 'ΰφοςΚυα.ζ^ νίλνων,ΧΛvbi comunem ex gratulationemutua ,ceu v 1 , , λ , . v , 7

nar erat voluptatem cepisset ; quaeqi Sere- 6« «·α vo »; à>s eiw , ^ ιΛ»κ
renturibi,vidisset; acnualiquai ^ lireopus Kji^ ^ -zniòutlo^ TniAaovzvmòtca ^ qxt -
esset rogassetssuum ad exercitum reuectus ^ ' " n

R^ m »- eti le dederut. Aiiyrij vero , quoru oc pon- -^ r~" / - a,- - j m
i/»”* '’»·

ceps , & cum hoc fere fortissimus quisque cròi cwcò t βάτίςννΛ^ΰμνν
occubuerat,vniuersimagnoerantinmoe- ^ 1ΓΛν%ζί τη/λοΙ j ^
rorc :mi,Iti etiam lt,ga noctu e callris dila- ^ ^ 0 W r rebebantur . Qiite quurti Crccsus, &: rehqui . . . 7 , , f 7.
foci) viderent,

'
animis angebantur , nam ^ T * 7ntfiz<\ y -

erant omnia dira » prtefertim vero maxi- %μ^ν,τιύρτ& /tâp yò μ̂λζτπί . α.%ιμ!ι <μ $
mu moerorem vniuersis adferebat , quod vnten 'ττΚίίςννto ^ ^otì δ'

rr̂ vpSpoν <ρ$λ9ν
canario, cuius in exercitu principatus es- E

q
'

set , nec animis nec consiliis amplius li- ^ \ » , . , ,
'

. 7 n . , · t o 1 r o ’>J ZKX.Zi'n 'tiai O croni 'rn ’TTvJÙìvbi constare videretur . Itaque nocturnafu-
gacastra deferunt . Quum vero illuxisset,

fnsfyi - & solitudo in castris hostium cerneretur :
iwt»o&». mox Cyrus Persasprimos eo traduxit .Re-

liquerant autem hostes permultas oues,

yvapSjSM-n,) JVÌîtept»
fry Ζχλζί'πΧσι

'Ζ) ςγ&τoTrttftir, )̂ ct<̂ ^ov̂ ) w- ^
7 « » « / > Λ I \ >> , r\ p »>t7t)? . a)$ cst νιμίζμ typi *™ , ζ^ μον ουίόροίιι g-

Cpolulo t τηλζμχων ςφ>ϋβθ7α^ ν3ζν^υς
ζάζ <{ ο Kciρο$ TVi Ίχψσιχζ ίτψά'Τ’ύς . κμίλ^ έλ^-
π ]ο q ντίδ ? TToAg/arcciv 7reMct. /vHè r&gjCoOCL77X .

vroAAfl /
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otMw SÌ β

'
οΐς,τπΧΚίμ o oLjUccî cLf ttoMJ i/ et- A & boues multos ,& multa multis bonis rc-

y’ ' » ·· ' 7 ' . .
5/ r\ ' fertaplaustra . Deinde Medi etiam , qui e-vu& cscu . ex, 3 isvinvdu ^cuvov inni x$ \ » ■1 0

^ , v , rant cum Cyaxare , omnes transierunt , SL
ti (ΐμψιΚυ &ζίίρίύϋ/ΜάΙίπάρ 'τΗ,ΚΜ v€a ~

si0stj um in castris prandium parariit. Quo
SOTntcuov) dnffgj/fcx . è7M hvcA <pi <ritf} ateo- peracto >Cyrus conuocatissuis cohortium
e^ tAem 0 KtVs prafectis , in hunc modum loquutus est : .
b & UZmOV . μη toofovi L -» » - <^ à .mMrà «âq « bo°- .âàim ,

\ ? >/ 0 » (> . p < ~ ~ . nobis oblata,dimittere videmur ?Nam vi-
dens ipsi, metu nostri perculsos hostes fu-

SbvTtthvuv y f̂> otì /ώμοι ττολίμιοι <£oooo- gasibiconfuluifle . Quiautemmtinitioni -
^ οΐΥίμχίζ

'̂
τΓΌ^ί ^ ΰ,Η^ αν^

ά̂ ίοςβ .'η ' olii- bus , in quibus erant,defertis aufugiut ; hos ,
νΐς q dn ζρΰ/Αβ,τί omi , tVib quona modo postit existimare quifquam ..

~ 7 > >1 >f ~ , λ,/ ^ B fubstituros , vbi nos in planicie viderint ?
r\S>un i 'm >iiinj 'm4 οΐίτζμ ai τίς Uitmi tèhYkc v ~ . · · · rn . ·\ ~ , p , / , ,/ (sT./ « χΛ, Qui nos item minime sustinuerunt,quum
•ημάς c# mmà ω ; οιτ/μβί Λ α,Ύπίζβΐ τμψ neccjum experti nos estent ; quo pacto nue ,
orni ουγ̂ υ7ζΐμ\ χανί 'πως nwy aut r\ jzzνμα - sustinebunt,quum & victi sunt,& multiSit
wie^ eWi ^ Ta/^ TOMfltujtJii ycp

'
^ Hf nobis incommodis adfecti ? Quorum for- ,

& ÌÌ οίβίλ -am iS ^ Asw ,
tdr.m . quiquececiderimc .quoniodoviHP ,

< -L. t 9 / ? r\
OTrafiTO* îws 0 / TCj) <*6/V97T £ Jt £J6i/ }W μ $>- \ ία3τμ oU/
^ ^

ΥίμΜί ί̂λ ^ΐίν ; Ti? ž/tte * t / <76oi « £ldùX3iubp
ως τά^ςςτμκβϊϊ& ^ λαν γί οντω yfyf àyaâdìv
oìtùììi ; ^ 05 £Γ7πν,οτ1 Ittzbw <τΰ£βς$ιόμί %χ . ΰί
μβμ yò )ίζβΠςυι τ 7ηλίμΐων , οίςμμλίςα

φαυλο -
τα,τιι re·
ìlei

ftmiwf

simi pugnarenobifeum veline ? fiele qui -
,.

dannCur igitur non quâcelerrime ,inquit ,
eos persequimur ,quîi tata nobis bona ma- ,
nifeste offerantur ? Et Cyrus : Equis ad hoc ,
nobis opus ester,ait. fiostiti vero qui pre¬
stantissimifunt ,&: quos eifet ia opportuni

\ ?· .\ > or v - » c/ C maxime vel capere,vel occidere , domum .ς̂ ςΐώ η Ά&ζφ ί ^ τνκιψα^ ,οότΏΐ ίφ ιτπαων equites redeunt . Eos deoruopenosinfu - ,
IsvsóiTzyOÙ γιμ{ς ^ ίτη (̂

) Α^ ισΐύυ %οις ly^ - gamquide vertere potuimus , at idonei no
wiAwotiti 0 cyrfv νχ Ϊφοίτϊ oHjo,

’
ίφ &ξ , fomus ad capienda eos perfequédo . Cur i-

C» -
'-- S -: , M ^ W - AeUii « aV 8i -- r>inqà,m, ° ° n Cyaxarc accedU , acq·,
/ - a. , 1 f ^ «, . hatcìpsiexpomsîVos vero,ait,omnes vna „ . .

fn/MiTn^ bixiu) μΛίΊτ̂ τας ^ως eiSrioTi -m,- mc sequimini , vt omnibus nobis haec pla-/»»-/^ ·#» *
<rtv yμν/ 'ζ&υτΆ Sììk^ . cao 5yTV £i7rom ΐΈττ^/ί- cere videat . Itaq ; vniuersi tu Cyru seque-
% ,% ϊλίΐονμΙχΘητή ^ iSiwu/tfytâsšf bantur, & que viderentur ad re,quam po- Zm?

’*

mtSin miH4J , U Ìx.{m « «là -,accomodata digebant . Cyaxa -^
>/ c/ c n / 1 c/ , v res pardm,g , ipsi primi de hoc remimene ,
W7 ηγ

^ Φϊ ** * Ο >ηκ qu i fubinuidebat : pattini , quod recte se
'

ως eSb>c<i ί̂ <( ν αλω μ *) τπιλινκιν& ηυ^ pfortasiefacturu existimarer,si rursum peri -
( »6, yò ΛϋτϋςΊζ rtfèì bfyjjuuauiirvfapiv ωι culo se non exponeret , ( nam δό ipse hilari -
Λω fiufSto» icJ^ c τη,λκύς § «SQ τν -π»

tati tunc infulgebat , & complures Medos
" ojfp ' r. cr v ?* a’ <7- VA . x' » r + */ idem facere videbat ) in hunc modum re-
ιι-ημΊν 7ΓΒίϋν(φζίΐί7η d ) ocu) ωόϊ Αϊλ,ω ΚόρίΛοτί r ι· τ I ..λ / / »α / ? ~ c p

r
t , ipondit : Inter homines ceteros Cyre , vos Cjmww

atSf. μ >μμΑλΐς & cwVpaTmvμρίττχ
.τί νμ^ ς οι mp - Persas maxime hoc operam dare , vt un- !?«>" ftr· ·

(ημ rnr& s ^Jih ^ cuìvhw α,7!%.ϊ\<μϋς modice nulli voluptati addicti sitis , equi - ^ '^ '

icta/, è οραΓκ è oÎék- ίμοί q f em & oculis & auribus coglioni . Mihi '
■

‘

>( !« TOAi -5̂ vcro multo '
,
na8is expedire videtur vt in

0 % . iy . .1 t (V , \ / / 1 >λ / i » maxima voluptate continentiam aliquis
3 7 *^ J fJ

- suam declaret . Quid vero voluptatem ho-
rvyicttà χιω νμίν eŝ .sè ’^fjrQ -yicL· /iSp divini, minibus maiore cociliauerit , qua fortuna
ì7cìì éjTV̂ /idp, σωφζβνως Jfótφυ?& -τίω/u)p profperaîqux quidéhoc tepore nobis ob-
ΜΓ,ισο,ςStaffi èp imStwui ti &uu* .

E cigir‘Sl erg° stumn resnobis fecundassint,
r- o . Λ

»· > . / / 9 - / prudeiiterhanc conferuemtis ; fortaslìsin
v.ta beataUme pericults .senescere poffi-

ù/yivw ùtyw Ίτ\ζβίζηψχ <χίΐωκ { νί ύζ̂ .τίμΛ} mus .Sin eius nulla nos capiet satietas , fed
'πη&ωιώμ, &ιτ̂ 7γβΜ «$ n&p λ &%σίχ dv 9ty<tr - alia ex alia persequi conabimur :videte,ne
Ttj 7mn>x%xauj , 6 èdnruydiy Qpc ^ ^ nobis accidat,quod accidisse multis in

astemi ^ '
λ ο_ . + _λ ' . θ' . , ’U » \ mari dicitur , vt elati fortuna prospera si-

* ^ nem nauigadi facere nollent,donec mter -



5»q XEN 'OPH . DE ÌNST . CYRI
ìrcf . iiidcniqué multis , qui victoriam adc-A ?reMow 3 uma 'τυχί ^ ,ϊ 'πρΛζ le.pit/tSphtt;

pei,dumakeram expeterent,priorem quo - ^ Λοί -m,-
" t| ùe amiserunt . Hamsiliostes,qui suiitin
” suga, pauciore$ nobis essent, fonasse tutu
" CstetpattcioreSpersequi . Nunc vero consi-
" deres velim , cum qnàntula ipsorum parte
" hos omnes proelio congressi , vicerimus .
" Ceteri pughà abstihuerunt , quos si àcj pu-
« gnanckuii non cogcmus, & nostrum & fui

ì '
psorum ignari ,propter imperitiang &an i-

- · · · ^ - 1 . , ,

hipuoi rrjas °V?e$ yifJft/s lepévysv , ίσως evi
vtà> 3 «tStvK -

iidîîaljv Ttoepev cwt Ĵ μΙρ\ πάρης p&y*<ra,ut -
/ , Λ * . .! >/ >/ > ' xl .

1/0/ ižmcotšt/uy/oi 3 λμο ; ημβ,̂ οι ίΐσιν, οια er

fM/j μ *ι eva.fnj. croi/'̂ p octo/ ,cL'yvoouvTii
\ t , ~ \ « V f,’ ' Q ' \ -

Ky, SeM/TVS , ài a^ XtJÌCU» itjfjj μΧΑ^.-

?>’mi molliciem,discedent ; Siti ani m adiiér- 5(acuì dmactv ' er
'

3 οτί -M a/morriS .
» JfCnt,nihilo se iriintiS in periculo fore,ii ab- β (ΓίτΛν « τ? 5ΐ' ttySìwéJvenv v ΜΖμοίΊίς,οττωζ /utj
>· ‘eant,quarfi si resistant .vide,ne cogamus e ·&ια$ί&.<Λ>$ μ «άίζις . φί gì u # jSvAWnq,*}* "'
*ssis , vtpfa -ter animi ietìtcntiam former te . 1 0 , ~ <τ· \ > 1
ferant . Namiibiredebes , non tam illorum r -ctr^ , 07/ 8 t» f-

.àorcsac liberos capiundi te cupidum és- M irctjSbci
’Θπ%μ{ί j

>.
~sé,qiiatnilli sefuandi sint cupidi . Ebanisti gjcflo / acoauj . dmtj Js 077 M cJ σζ/ές ί·π<\ £άρ

» dš cogita , posseaquam conspéd ? stmt,cum A àch Smf ^ ti -
.. fissole tua fueere , tametsi multae numero . . Jfv . , ^ , _gpr st - . .
. .HmAtsiquis lribolcm venetur , non iam " " S

« Impiius,ne si vila quidem sit fugitiiedeu , ^ 71 Μ ίουμΛ& 'τυχγ, όση « 7«#
».' {̂ ui capere ctìriatur,inuadit .Nimc quidem

's?rr τ Agc/wCa* <jt/ Ίΐ\ρω$ ροψ. χ̂ u<v /ufy.
' 'sssr -

». intra munitionem occlusi,potestatem no-
ίΐ̂ ζμκμζίσηιίζζ ίοω'τύς ίΐς Ipuvjf . , τπσ. ο/<νάν

».ssis secete vellit e perni quodam protnen - < - „ < ss ~ ■
»Mi,& pugnandi cuni tanto ìpiorum nume - v-' ssT * ,·, ; · ,
„ ro .quando nobis viium esset . At si lata in τν»ν tt J\ οά e^ pû ejet «ντζβςΐ/<Λρ

« planicie dirti ipsis congrediemur , diui - Αΰζις, & f/Uajtiw ?) ^ >0 a ^ eo/t4ooi , ci /ώΐ
». fisquecopiis discenspartali nobis a fronte , *r ' à , ctf/WTiKcâa, ,

^ ' 7 '"

.. bucmadmodummodo accidit,obsistere ; a λ» » . . » _r · .
•t s parum a'bIarerevno,parnmabakeiO,par - , · . , „ .

^
. > f , ^ ~

· >, tim dcniqtiea tergo - vide . neciiiqueno - Vου > w 3 W οτπ ^ ^ ^ πτ,ΜαΓν ιξ
- .I

'
, ./astrum inultis &oculis & manibus futurum »>/^ s^ #( «« *»,·/

«Tit opiis. Pra-tereanolim,inquit,M < dos e- iti βϊλείμάο αί iyryiuw opcl, μ »-
» quid em , quos nunc IvIantacUndulgere «

'
« V ^ -Cv

V Video , fingere ' iufloš ad periculoium iter · <\ . Α > ^ >ι \ « r, r .
Vcogere . Cu . irs sermonem Cyrus excipi-

éns.
-. Neminem vero coegeris , ait ; led illos * Αλλοι μν ^ α

mihi tantum concedito , quMubenteste - tVi μοι iTntxjaj Sùì ‘ ίσας
qucnninFotcaflis etiam ita redibimus »t >
& tibi,& amicis lusce tuis sifigulis adfera - . >; . . ^ . , . . . , ^

cafiiJvm mus ea^ qii ^ grata otn hi'b'uš fu tu ra si n t . Nos ^ ;
•si^

’
niAA

enim' totas hostium copias 11011 perieque - /uwy ^ f '7^ οί%ς 34 tju ττολΐμιων I ot/

q, , miuMiamquo pacto possimuseas adsequt ? ^ ^ ϋμΑ%. ·
{ηη>; yò 3ψ l5r1

***"■ 'verumsiquid vel auulsum ab exercitu na- Ιω & ^ J ον τζ ^ Μμη -ηζ ?μί
ctierimus ,velâtergorelictvtri

'dadtered - ·β„ ,Λ ι
* ~, η ' ,.~ ·Λ ι ' Λ·

'
hc e /

euntes adducemus , bmmuero tu quoq ; „ η « , , T ,
Cogita .nos rogatu tuo venisse longo itine - ο^ ί 0 ^ ^1 >^ ΥΙ> αν
re,vt tibi rem gratam faCeremuscttaque te òióv '

' vicissim nobis gratificasi atquum est , vt & E w αυοωάίμΑ * Si ^ 'U
ipsialiqiioCum emolumeto domum red- A' , ., r. 1 a \

’
.

: ,
r ^

c , 1 , r - Κ̂ ^ ντίςτιοίκμόϊ ηφικαμ &η , it<ù umìU
eamus , & omnes adnhefaurum tuum no , \ ss . v , c p

' »

, respiciatnirs. Heic Cyaxares : Si quis,iri - ™ νσ? ν °pcJ/idp . di^ u^ %c
'
q ûit , fponte sua te sequatur , equidém tibi ίιγί μ^ύτοιί ^ λών
gratiam quoque habiturus sim . Mitte igi- % ϊτηπό,ώ vyeyi ni ilhsw cu adμ -
mr mecu quemdam detnish .fce fidedi - -rVlh ^ Um « - '
gnis .vt qua: tu lulleris,exponat . Age vero , \ «\ « - 0 ,1 , ,

i <?n,
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ί p* ,ογτΐΐ!κίχλης Ζιντων , Xdya., Κ étvfyàpev o A inquit,quemcumque horum volucris

/ '
'

Va ' ' / ^ ' sq ' cipe . ForteMedus ille aderar,qui aliqtQflJ-ctimTtwJjlpncUrf/ iij,KSH cpiAn^ /s ~1 r , . · V . 1
f i · ) _ r _ r· <-» » r /n» 3/ <jO C (

91
;, ae¬

qui aliquan -
. , . , do cognatum se Cyri dixerat , & osculili

ab eo tulerat , haq ; mox Cyrus : Sufficit ,a-
è-μoiyi it cui . *, or Sri Μ,ίφν,σνϊ Ιίrtcdà,K& jc , hicnuhi . Licet ergo , inquit, te sequatur ,
λίγδαν ikAsrra igiat K.vgyv. Tuque adeo dicito , ait , vt eat cum Cyio ,

” so ' .,· /0 ' « ì î ' i ' ouivolet . sta recepto Cvrusad fehomipecura » aso AàcWtuvr cwa>* db \ i . ζτπι «0 όζηλ- 4 uul
n ? , . ·ν γ . .. · , ■ .· - a* Optra ,. » ». \ ' Tv- f 9- λ.1 » \ \ / j quuraexistet,statini dixit . Jam rane dpclas -

qu* u·
^S |/

.
61 ^ ^

^
rabi SjverumnCloquutus sis , quum , te di- t>nprime,

** e/ aA»^ Ελε^ ς,Ίοτί equi?
'
ifcedaj ut ceres voluptatem ex adlpechi mei capere.

v"‘ ur'

oix^ oh ^ , Eauidemte nolideferapi , inquit Medus
t « * > ÌllÌ.siquidcmhocdjcfa .EtCyros : Ergon?

x--" ?- - -r-v . " - -, - -

àk >«ràm 5 - knM ° ,i ° 4»». a« .«
ηηονΛ,βφίΐ ^ ίδ 'πν αι ^ ιιιοαι ^ βΐ e ffia am,vt edam tu me libenteradipsoias.
IfÀ %&c&TZj . τότε οκ,7πμ <$%ις r\s ^m tv Missus igitur a Cyaxare , quum alia Ale-
K 'jco^ccp % $ tÙtì ctMa rar& Jv/ujpi cLrrvy- dis animo piomto denunnauit : trini ct-

~ ' λ v _ _
'ni *' > ' iam addidit , se a viro prastanuffimo &

V , Vi . , / \ , pulcherrimo , atque etiam , quodmaxi -
GPC ^ λε/ψ / T» rtWJpos ywvw Ksty

- mumc sset , a Diis oriundo , abeiso nolle .
'

WuJ w $ ^ ywvJ ^ m % cì>vy( foiiÓTi>i . <zBfa,T - Dum hare a Cyro geruntur , diuinitus Hjrwnfc.
varro$ <sii w Kugyv A<pi - quodammodo accidit , vt ab Hyrcaniis
Η^ ώίΜιάΜ . rfJÌ °à '

,°r nunnj veniret. Sum autem Aliyriis Hyr- ^

,t βοή , , - canij imitimi , natio nomila quidem ma-
gna , qua edam de caula imperio Assy-

λν '
Sfe 'ij 'CzZ'yfKJMTrJ étpiTT ■ /- i o· rl n·

Visi iè Ture éSÓxjuvèf ) ,yji \WJ Itì So )C9cs-

•Î̂ V Vi«5

riorum subiecti erant » sed equestris ta¬
men & tunc fuit habita , & adhuc habe -
tur . Idcircovtebaiur opera ipiorum Asiy-
rij , quemadmodum Laccda ’monij .Sciri-
tatum : nec in laboribus,nec in periculis e-
is parcebant . Atquehocipibtemporeius -
scrantjVtagmen ipsi extremum tuerentur ,

ci .&fs ctĴ ii o/ctajJg^ o / ui 'tff !tj
ciA&xtSha^ noimii βκιζίττμζ , C&xhv φ ^ίί>*

» , <φ P >t > i i >/ > .
/w/jot fwTW ovt 24 πονοις,ΰυτ Q4 xa \òiwoi $ .

Sriwj tiri ο7Πα3οφνΛάθΤέΐν άΜ$υς txé- _ r _
Àéjou ως^ίλΐϋςόίι '^μ; lynaiAS ^ Aifv qtìIcQî 'j qui eran t e t]u ire s e i rcitcr in i11e η iunero ; v t

= KrgoperituKimmincrct > ir| a ii-
. v t / ,/ t t/ / ' -r, te le stibirent . ht Hyrcanii ,cruodvttimo lo-
tirtvrn ^ ntrtmrm ^

rn cojrer factll ri era n Cl cti .l (n n,m ls iiros , &
M Αμαζας ^ g^ T

2
^ M ^

o domesticos , vhimos habebant . Nample -
èecttt ^ iip^ i' . ^ potî^JflrTîqyiJ

'
^ iì ^ c/ ^ -dat rseq ; nationes Aliatici in expeditionibus

&<n«w évom « oì ττολΚοι ών^ M o/j^ cÌof. eos,quos habentinfamilia,lecnm ducunt :
\ ' r. \ > / / « - / t/ . quem morem Hyrcanii hac etiam in ex¬im ΤΌΤζ a n igv&réjóm οι υργ <μηοι ούτως. n , . . r , i , / ,/ , / V , , V > peditioneleruabat . C^ iuimqucadammosà ciA re ττλ^ ϊλκ tW cur - cjs acc idisset,cuiusmodi q medam ab AisVr

crv & avji&i oti riw 'njvajv rus perpeterentur , & hotum principem e
ίοζοί ^ι

’ T ^ n 'stM/u^vo/dstgsti 'jl
'
ÌpoCosJiTraAÙi g;Vclv viuis exceflìsse , vidtos ìplos elle , magno

ium -nf ( . <7 '/_ ' ^ . . 1P C ? exercitum metu teneri,socios deiectis este, ’ΤωςΡΑ \ βομα . ίΑ. . οί ' ηατομμΑ ^ ΐΑυτνούςΑ - , r , ? p ^^ Λτ· . ; x , / ’ λ ' animis,acdesicere : hatequumlecurnipsiwuWCit ^ itvx ^ mXiAirnLWieiJUTVL CA n̂jLitiu* · · ■ _ ·λ _ -n . _ i 1 ;

$ 7πμφ 9ίι!
' \ α̂\ λίίχοϊΚΰραοτίμζστΗΖΐΐ 'τύς ά. <χτυς}χς <A ?ta| -

πφΐίςημ r> q, - o,, , , r > > , ητ. \ > /
μαχ . νΎ. ως,νϋι/ rt \ · Zi [óiiAstm ižVcoj ztv αϋϋνς, ^ αχpi -

οχ σνμμΑ ^οι vmp !j<lcu>, Xj ryioztfVTrs . &,μ$ο SÌ
E h>*i- ■ 9 ' ' ι\ ~ v w , / t j /
ffsiîn 'ΏΌ 5 tstiTc/i diura/Tti τα τ TU-Ae^uwr « 5 L^A/,

missi erant , exponunt Cyrò , ilare le AiîyC
rios odifle : ac si quidem eos hoc tem¬
pore adgredi vellet , so quoque socios ac
duces itineris futuros : simulque comme¬
morabant , quo loco res hostium essenr,

H 4
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quod cum excitari maxime ad expeditio - A â ^ e-7r<-^f^ AirAs<«H</oi ?p«^6r>-

nem hanc suscipienda cuperenr .Lt Cyrus ew'Îoy.^ à Kcî s urtisi το cùfeii ' ^ bxJsrî
cos interrogas : An existimadsqnqtut nos , , , , ^ ^ ώ
adhuc cos adfequuturos prius,quam intra '

, ,

“ r?u t r , > ./ ,
munitiones fe recipiant ? Nam hoc ipsum ψμαση tlj ;

nos magna cladis loco ducimus , quod cla συμφορά* Wto vp ^uSa tT) , ori

nobis aufugerinr . Éa vero dicebat , q? dios "^ η ^ραΛΤίζ . %μυτνι 3 ΐλίρ 3 βονΛ$ρ^ αΛ& ιίς
fiducia fui maxime confirmari vellet . At < > A γ·π± ^ { « ··' ' '
nuutta luiuidA · . . . r . r ' αςίΜ -μςονφΡΜν ora <rxpicnv . oijoL7rixplvctf -
illi responderunt,etiam postridie fieri poi- Λ
se, « statini a diluculo « pediti pergerent , ^ e

vt eos adfequerenrur . Nam pra turba , Se ^ c^ A>i -^ / >!/o '< 5M> y ) τ οχΛ« ^ τ α,μμΖ,ά*

plaustris eos tarde iter facere ; ac prarcerea , «^ a >7 mpédied ^ Αμμ,ίφα ^ ,αte τ

quod nocte fuperioievigilassent , idcirco β wx^ άρ ’ υττνΫιατχ.νίί,ς,νια ’ μιχ ^ον
iamp 'aullum ' progrefioscastrafeciìie . hr - Γ

, η . „ , -/
εο ne fidei pignus aliquod habetis , quo

e^ '

planum nobis fiat , vos meis , qua : cucius, e^ /e αν Atytiz 7ΐιςυ \ι rt *μαςόΐό &σκ<1ν3
Cyricum veraces este ? Oblides , inquiunt , actutum ύΛίί%υία '

3ομΜρ % $ γ 1ίφ <χ <̂ ί ί%λ$ιθόιυ
Irine profecti , Hac noctevobis adducere
volumus . I u modo Diis testibus fidem ~ *> , s < , λ v \ ο-, t/ ,
nobis daio,dextraque lungito , vt qua ’ abs * * * > * » » » ■

teacceperimus,ad alios etiam adieramus , pvwv % άφκς
ί& υτΆ > α,πηρ a* αύ^ι Agi-

Secundum hare fidem eis dedit , fi prostent ζ>ω$ μ Orfòt trac I . dot δοτού τα 7τζςά csi^ ttiv
ea qua polieeantur , italeillos omnino Se ά& ις,γι μίυυ,,ίαυι ίμπ iSunv & λί <\ρκην,ως
amicorum Se fidorum hominu loco habi - - , - u- / <, ^ ^
tu ru;vt deteriori apud te codieione non et- ^ v
scnt,quâ vel Perse vel Medi . Atq ; hacetia C ηταρ

tempestatevidereest, &: fidé Hyrcaniis ha - nwJ \ intihv ’éfav υρι$ μ >ομ ^ ταφνο/ιόροΐζ
berij&eofdé nihilo sequius ad magistratus ^ οι/^ μ . ωο 'ΰ^ iu ^ aun ι ^ /utt^uv
gerendos admitti , quam q u . de nat . one S °, S >. « Kf L
PersarumLcMedoru iildern digni viden- , , , y \ „ v , t
tureste .Cyrusposteaquam ornati estent, ςγα.'ηυμμί 'τΐ QaroiOiTô rT^ivp-

copiiis eduxit,quum adhuc luceret , iustit- tc& tdivty ίχίλέ ^ οην,
'4λ iotfe . o/

que Hyrcanios opperiri,vt vna profici Ice- ^ Π ^ auj π*μτκ , èiw , àd&v, e %u
rentur . AcPerse quidem vniuersi ceu par 1 « i S τ
erat statim castris egrediebantur , ìtidemqj ■ί ' ,ι Λ ( J .. , . ,

Yigranes suis cum copiis . Medorum aure ^
^ ^

7 ^
A,utrfis & a ] j > prodiere , quod pueri cum Cyro puero 0i7i oms CpiAei fyic >3ui , oi δ
tau)fis er- J t ’ 1 r . ; . n , , r -ft / « , - . ~ , ' , »

Cyrum amicitiam coutraxeraur ; alq , quod eius 3 νραις mi ^ O/tdpoi cLycLcoiujajicu/cV w
consuetudine in venationibus vii mores i- 3

'
> a O

piius admirati fuislentialij , quod gratiam ’ <7 ~ >
'' ν ' ' « r v

' \
f - , ^ . . o cu) !st $ CpOloOk {t 7stA>!A# )til<<SU É «JoXÉt , o / if , yqu
ipsi haberet , qui metum eis ingentem de- , ctct ./ ; ’ V
pulisse videretur : alij , spe concepta , quod eA -?n -i «.s k^ op/eg, ^ lLt Q φ^ ία^Ά} a,-

Cyrum virtute prostare pareret,etiam val- >&% !,>(# éJrv ^ -M 67ììjgpdi ioi¬
de felicem & magnum aliquado futurum : ^ f 0/ ^ ^ 6 ί& φπτ> ώ μ ^ ϊις,
alii,quodvicissimgrarâeirefacerevellent q- ’ cn „ ' k, * ' > o ,
pro collatis in iè beneficiis ,dum apud Me *
dos educaretur . Et multis sane multa com - etowAsm, (τπι/λοις ìi πολλά , 2^ φι ?& ν-

moda,quas humanitas eius erat , apudauu rS^ Tnov tir τπχτπεον AyaJfa Sîi7ri-
confecerat . Multi etiam,quu & Hyrcanios ιτ̂ κ^ πολλοι 4 υρ& *ίοις iîìbv,
cerneret,Sc rumor esset diditus ,hos ad op- p „ 1 ■>

' + jv, <s « « - > ./-o \ „
. - « . , c · r 1 \ diMoSv , ως yiyvavnTl· bin7roîAa,

nma prodam eis duces futuros , illa ipsa de > 44 >ic ' ~ rr */ -/
caussa proficiscebatur,vtaliquid cóleque - tì >* 7«',ó/4>î6 <7ou' w tir Agi<°<jp η ίπκμ . οντω

rentur .Itafactu,vt & Medi prope vniucrii ^ <^ hv &7τ^ ΐς ^ Y\A%vf7rhlouo -

prodirent,extra eos,quicumque Cyaxaris m σζω ΚνΛ;ξΛρ <1 i -wyov mlujouZ ^ §™ j
forteincotubernioerat .Namhixumiub - ' j ' < 7 >

^
. n ■ ■ - < \ ■ Κ^-'ημναλ ', X$a 01 (svtz, ) h uttvk^oi . 01S1

, ctMo/
lectis imperio tuo,manebat . Ceten omnes > r ' >ir

C „
latis Se alacribus animis illinc nioucre ,

7n̂ ^ Tii (Pai4 ^ ’’ W <̂ «gu/p/ro,

ait tnyu
λ /9oyroi
QlWi <Wf*

w·

W ' ,- ■·■■■

p#*1" .

iki > .
/i»,!» .

i .

A-
ίώ i:

Hv„

•0Ψ h ,

si >
i -rr
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’
ί%λ9υσιοι M yLLi -n-5 ^ velati qui non coacti,sedsponte sua,grati-

o
'

«Va, , 4 i sicandi (i^ VCFaiVtUSL·

. ' V

s ? \ / r, »κ . Λ \ > · / / . (r \ iam egressi essent,primum Medos aditms-(ot5 <̂ 7eA8« p L7rvpe <rg 7? -U-(st4 , 1 . '
, a .

. sf s ' , que collaudatis precatus est; maxime qm-
W ιττννζ,Α'νί>μΆλιςα. μμ % ον, «mJuis / Ae« <; dem,vtDijpropitij, &:ipfis,&iìbiducesef -
ó
/
^ « ,)4(o3î £/ !C5^ atp/cnì ', ž7re /7a à χ̂ αότοί sent : deinde , vt & ipse gratiam eis pro hoq

hjjjY&luictyχί & ν cùZÎc, favOii τϋς «zOyu - lìudio referre posset . Tâdem pedites pne-
/ λ ~ i ~ μ r «/ ' ' iturosdixit,vtq ; cumequisipfisequeren -uioj; ^ rsaoiwcu. τίΑ$ς J] ουω ti7nv ori νγή - . „ » r1

i · i · r 1
* \ , rr~ < y \ > / _ ν c/

' tur,iuliit . Aclicubiveìrequielcerent,vetmm μδμ^ ΐς ?< c / ,ixzmiA à emo3«/ mkincre bàtterem ; madauit,adfequi -
ozw τνιςίττΒϋίζ ζχελέοσι' ^ ό -τη>ιι ai vaia - dam equis aduchcretur,vt quid prò rem-

fiMMi;- 7πεόα>ιπαι ìì ’fàrî an Traviai ,
"fc ^ em/Aane porefieri oporteret,cognoscerent. Sectin -

·» ώΖΐςπτ& ςΙζο ™ τζαρίΑ^ , 7ìvoÌJva ti B «tomharciuffitvtduccs itinerisHyrcani )
Λ Λ' —ft ’ \ ! > <7 ) * ~ - > /àwcnò Att xfrejov. oz (putbu yyitajztf txe
λ4οσι tÙì υ^ μίονς. w « parrai issi

*
τί a è othc

Λ '*ίΜ“ι*{
Α

’
ΛΑ^ ^ί}

'/ (ρΛ £Γαί)̂ ^ Ιμή^ νς ϊως ai Aydr

praeirenc . lllì verointerrogantes: Curnon
exspectas , inquiunt, donec: oblides addu¬
camus j vt & tu fide prius a nobisaccepta,
progrediaris . Respondisse tum Cyrus fer¬
tur : Equide cogito,habere nos omnes fi- μ*?'»*·»**'
dei pignus in animis & manibus nostris .

”
„$ '*

Sic enim instructi nobis videmur , vtabu -
de nobis suppetat facultas adficiendivos
beneficiis , li veraces inueniamim : sin v ti

συ Ίγαντα. τηςη. τπζρ vufysm>-

pdjtnffl τον ìbnxf/v &cdai A«y £) , c^ oafy >,
lt λ*® i φανο^,οτΙ

’

iyo/t&J ττ^μτις τα τηςο 1"e// τμςν -
sfalli ti ri/ f f "v \ Λ·' C / / */V ’ /M Tépoiςγχν îyCjTCLjî ^ ιραν . ου*·
^

àude velitis , itanoscÓparatos existima -
’ ,ηι ' η - . vî - p > ^ rnus,vt minime nos in potestate vestra, fed

Λ * » j ' ' < ~ vospotiusmnostra , Dusvolentibus ,futu -a ?niTOTi, ovTta νομϋζϋ/ίάμ ejflv., ωζμιι νμ&ζ- γ j bbs . Et vero , Hyrcanij , quia postremo '
kP tl/srv ^-A«./ <§-,-Aor,L <L, o/ )ro/ loco vestros proficisci dicitis ; vbi eos vi-
A(ϋ \ται ^ iifjLOL^ gip νμϋν *))μν TtoSvLf . xj μ3μιu/, deiitis,lignificatenobis , illos este vestros »

«- » , fotjHmimjnlfidl· <P^ vt eif Parcam
)
ns · His M, <iids HyrcmiJ - «-

X c i ' (v . n ai . rr i prLibant vt duces itineris , quemadmo-
du Cyrus mandarat, & animi robur admi-

σημΐμ \ι(Ιίνμινοτι \ οΐ :*:υμί 'Π£$ΐΜην) ί *Αφ\ - rabantur . nequeiam Assyrios,neq ; Lydos ,^ ιμάΑΑύ '̂ '
. Ακ.ύΑαιίίςΧΙμυτα. οίν^ χ̂ ιοι,Ύ neque socios horum amplius metuebanti

μ&μ ^ ΜκΖπ,ως ^
'ίΰ aLì,to fi/uà » · sed vnum hoc , ne Cyrus vllo modo pa-

, e i ~ >Q_ ' A- J rum m ipsis esse momenti litum existima -^ ^ «

^
^ . m .fiueLumcoshaberet . fiuenoah ^*tw^ . CìMì tV< λυάόις, Gerat tV? συμμΑ ^ϋϊι, £až»- -L,

1.ef >Qnimiautem progrederentur , & nox
r ^ tii t$ oQoiwv> 3

~Ζμα μ » 7rép7ct7m . m o ad peti isset , proditii est , Cyro & exercitui
Kde^ xoc , 7/,a tcwr¥mm ρο·ήώ tf) , lucem clarissimamcoelitus oblatam fuisseii4 .-■ ■ , \ > / quo factumVtin animis ortmium quidamabsili- YM ^ TTA&rmvwATtovmhmp m >'

li0lTor erga numen diuinum in hostesw* 67ΐΈθϋζ £^ υζ7®}λ 6^ 70£ί <^» $ ω . Κ^ ^ 'r confidentiaexisteret . Et quia expediti ce-»ĉ cLikjpuAh dic tv rWL- cPofLs leriterq; pergerent,par est credi , magnum
ednj,aAtTmnQejÌKtt» /tAv «sr& i <Š %ìov & ab iplìs iter confectum esse. adeoque cura
yytcSx , , ^ 6 « ipseyP :- se"|0 n ° p° ^' c° -V > ,/L / , , . . , pus aberat . Id quumnuntij ammaduertss-à ϋζωκι re w £

mpéjovjo , £<« -
fent ) referunt Cyro, hos esse fuos . Nâ hoctoì 7π>λ\ ^ Τί o -h>̂ <hUvvcrajt, M Jtye - · &; indefeintelligere,quodessentvltimi, &:

<φάΐ 7â\vcrioryìyvovTaj{ τ ^ίν χ̂βμίαιν ςρΑ E de ignium copia. Tu ille,misso ad ipfos ah
TAÎ« »tk ώ Λ ή » »·" » '

■ LTà , AtV tero iubet,cis dicKtfiquidem essent ami-
p Jr i e/ 7 7 - , . < r ci,statimelansmiublimedextrisoccur -ct 'TtJ Kvpa ori imi ttm οι crxptTi^ i. TZiJ re - / λ .^ γ4λ .„ · r/ ' r?& , ,

·
p retent . C^iioldam etiam suorum adum -y *f wea-rets « 0 }iyfa <m{y eq><nret,, wtrrcJ gjt . quibusmandat , Hyrcaniis dicerent!vrXsyij Ύ /̂f 7ru ^ cSv .dz r^v ,nv7Vi/x7ai™ Ìtì -

ζβν cwT§f aŝ jt eufeu; , <2^ - 472^ -25 Agyfv , tl <$ιλ$ ι tim , ας Kgy*ςά rXjzFajnou ^ SbfycG
^ ATtim 1^ . νυμ,Ίπμ,ττα hi τίνος ^ τ^/ mio iaunS, ^ λίγίν òziÀ ĵm της ΰμ̂ μ

'
ΐύΐς%
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futuru,vtin ipsos ita se fui gererent,quém- A oit ω $ a» opcSatv àMsv, (Ζ&ζ3 ζ<$ ΐζβ$ μον, > ον-

admodum eos in se ferri viderent. Ita ^ mivimunv. οντω ì 'y o /Zp /ώρ\
nuntiusalter apud Cyrumremanet, alter ^ KtjpâJtìto & seAaîvi

dum quidHyicanij facturi essent , cóside- W « * ■
[«

» » mr ™ « «
M

rabat Cyrus , exercitum subsistere iuisit . vpyjpiovg ο Κύ& ς o, 71 τάΐΥί<π>ισνι^ τηφ \ <π, δ
Tum aduectiad eum principes Medo-

ςγ^γ ^ μοι, ' χ̂ mpeXceovotax cùmv oì mimv
'éh

rum , ac Tigranes , quidfaciendum esset, w ) i Τ <χ « « , ^ "r“ V
interrogabant. Quibus ille : Agmenhoc . ^ ~ f < r « , , , ì/w»-

proximum,inquitTHyrcaniorumest , ad Λ At
^

nvr

quos nuntiorumalter abiit , cumque hoc î $1 δ Trkmov νρφίων ςγΑτέ^μμ > κ» ΰί ~
,ΓΤ "1

de nostris aliqui , significaturi eis, vt fi qui- yvt°A 0 Ι'ηςβζ AÌytλων <ζ&ζ) ς ώ&μ,χ&ί
à amici sint , elatis in altum dcxtriso - β - %u πάώπΐ ,
mnes occurrant . Quapropterfi hoc patto , . > . - tr ' Wc ' , *
accesserint , dexràos suo quisque loco * * < «soffron *

,J k « * ,« * «» -

excipite , simulque animum ipfis addite:
((gxì 7rép (̂ x) . tav /ώρ οίω | ovtos iwor, άΰζια-

sin arma expedierint , aut fugx consilium βϋζις »^ θ ον ea y Χν&ςοζ) χ<μ &μμ %^ρ- ai

ceperint,date operam , ne quis ex hostium
puviTi

’ taoi IxXmKA cLjpwTOjjì cpéJyiv
’Qn-

primis hisce supersit. Huiusmodi Cyrus j ? r < ~
occipiebat . Imereanuntiis auditis , Hyr- * * /

£ *- Λ

c/rÌ .f . cani) gaudio efferri , equisque celeriter 6/^ τα ira^ y \y{-
*»»*· conscensis,adeste ; dextras,vtidenuntia - Λεν . O / à vpyj/uoi cLXjvcrcumi T$s -tfar¬

tumfuerat,protendere. Medi ac Persavi - λων,Χ/άηστlv%, xjj cm&nv^ yi<rounii Ori τν$
ciisimporrectis dextris eos excipere,atque «/ ~ cv£ ' «/ o
etiamanimoseorumconfirmare. Deinde r , r / ^7 ,

’
,

' r,
'

Cyrus :Nos quidem,inquit , vobisiamfi-C f&Cfltivome . oiii/Atjdbt >M 01 α>πτ&-

dem habemus,Hyrcani) ,ac vos itidem er- $$ ιομιττ>re ejdppiwov . dx, %vtov
ga nos adsici conuenit . Sedhoc primum ^ Ae^ 0

*
Kcfod/Uiii /4i ί'ιί , » νρ^ ιοι,ϊ-

nobisdidK,qua ntumdistetlrincis loc us,. w
' J '

^ 5 „
·.

vbi hostium magistratus , & toc copias ~ >, . ^ „
» sunt ? Responderuntillijpaullo maius in- W r
” teruallumesse parasanga. Heic Cyrus : A- «W ?e , oimam λτγε^

'
e^ of

” gite ergo,inquit, vos Persas , Medi,Hyrca - g/αι τ5̂ / τηλίμίων̂ δ' ά^
'
οκ cÙT§J.ol Ltz

« ni) , ( nam vos etiam modo tamquamauxi - ^ ’
Ai

' ^ É
'
0 |f J

'
” liares & socios adpello ) plane sciendum , - ^ ^ . « r , <» „ *
” nobis est,eores nostras esse loco ,vt fi mol - 7

λ6^ “ Kj « 5
' Λ> 1£ f ”»

” liter & remisse agamus,grauiifima quoque è <$r> & wfya μαίόι , νμα $ ώ
" mala nobis euentura sint, non enim igno - EvpyJ/jtoi, (yfrti -yèy* ^ ηνξβς νμαςω $ συμ-
M rant hostes , quarum rerum causia huc ad- p&you, ^ yjiyMot^ é5ypy ei-
" uenerimus. sin totis viribus irruentes , ^

~
\ v rt

^

.
" fonder animoseque hostem aggredio- ^ c» icm ,
” mur : illicovidebitis eos , seruorumfugiti- e®^ cc; ίΑ/ι,πάμταν a» TP ^a.\ e7n>Ta.ruv
" uorummore , qui reperìuntur , alios ritu τυ̂ ι/Sp (ì'aztn y *f ci τπλΐμιοι ècp

’
a Χχ̂ -

" siipplicum vti, alios aufugere, alios ne ad- ^ Z >faCaAs/vS/joi ίω -
"

^ quidem posse animosmcendere.Nam ^ μ
<
%^ ^ ÌOTÀ^” victinos adfpicient, ac nihil minus existi- / / ' 1 1

rl , ,
" mabunt,quamnos aduentare : non in or- dbvAM &xdSifya.-
” dines dispositi , non ad pugnamparatide- voriw /ι$μ ίχετόόοιι'&ς
" prehendentur. Quamobrem si suauiter ύ qij -pv^ , tVì j [ GtA ^ Z-
” & comare,& noctem hanc exigere , & vi- E w q>̂ ,,s, JWA , ^ A >'T, .” uere deinceps volumus : nec spatium eis * ~ \ „ , , a r,L ,/
" consultandi conceflerimus , nec parandi, ovTèotojW/joi yc,{ y3 cùri aitoìi -
" quod ipsis ex vsu sit , adeoque ne anim- ουτίμά^ ο^ 7Γαρίοχά^α.σμίνοι,

aduertendiquidem,quod homines simus : t κΖ̂ λνμ^ οι
’

imfy .ti S&i νϊϊώζ βνλνμί * & ,«*ψ:
% νΗπησαι è wZeptCcmf è/â/oUÎ^ ScMWTVA,^ νλέΐσκ -

^ ^ .οχίνα.αα.^ μί ]^ Ayd% y ypcîvoj τηίμττάμ οτί ZQpumi ίσμίν’

^ιλλΛ
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N\K<t ytjtp& i&ixsTn $)&ςχ*ί <rzvy^ p\ i α,τ̂ μ ^ ηοη n ' h ciatcs , & copidas , & secures, -«
σ ss ' '/ j y ■· · ~ r ' & ictus ac vulnera venisse putent . Et vos «
, / % t / « ~ , ~ y + - .quidem Hyrcarnj ait , vofmet nobis pi x- <«

**&?**' έ <Φ « >ω αρχάριοι , νμΰίςΛϋ^ ιχ, \ /χα·ς̂ 7α ; cncJendoantcrioreloco pergite , quo ve- *
bAcztrm ίμ.π&ζβ <& ,ν , οτπ>ς {bus armis conspectis quam longislimo «

'sfyj v/upTi ρων ottKw haxjojvu^ j tempori hostes fallere postimus . Verum « î
« > r i * . cm ' s : ' vbiadhostiumegocopiasperuenero , co - <«οτί7ά\< ςην ypom . ίτπίάΰψ J) tya/isr & inzJ VJ1,,U “ U o t t '

^
o / vr > - - b hortem equitum apud me singuli rehn - «

ςγαΊ ^ ^ quite,quibus iose apud exercitum manens
ίπτηΜ

' /L&pxcdg.XuTnli ί^ ςΌί 1 ιτπχη,ων > ωςί vt ar , heubi opus fuerit . Vos autem , qui «

«T
”

s(
tMTi ^ uy ^cJ/u&{ /idtJW δ ςγα.'ητζΐ - principes estis , & aitate proucctiores , or- ,.

χαμαί Sbv . vuJjsj ο ! /ufo ~>ζ·χοίίςς yjì οί ΌΡίσζνπ & ι dimbus feruatis cateiuatim procedite , h <·
’ rr ’sr , m ’ n ' - ^ ' B iapitis ; ne in confertas hostium copias de- «

C4 !lg,7itXwtkcL r$tfMt ΐισαφββί /4 τί . ι·. α,μ *ι u f , , . i r
, ) , : η , ρ ~ , r \ lati,per vim repellamini : tumoribus perle- «

Α{̂ ωτΐπ^ τν^ ίΐΙζς '̂ 7π><>ί <*.*5ντί '’ (s>u quendi potestatem facite , qui hostes ob- -°
♦iSnwf ^ vicimeyit iQweSiuiutv. iint j * *5^ 0 irate truncent . Nani id tutissimum hoc tempo - «
u«W γί ^ οίσχρ ^ ςα^ ν nw ως Ιλ^ ςοις rys resuerit , vtex hostibus quam pauciilimos

/ / \ rv «. , O
7Π>λ£μία >ίΐ λίΐτηιν . lu> .iVireMoii αύι σνμον -

ζνιν̂ ςν̂ ^ Τ&σι,τΙω ^ϋ̂ ΜΜ α»α$ ί'\ α̂ yiyvn -

701 , <Ρνλ& !ζ£ο3τΖΙ Sil <5 6φ ~2>f1πν)2ου $& -
/ . ( C r* Ρ > I * > j/Ο . '

7Tiojztf ' aio 'XMtd Troiai/ OptZTl cmnp o$1v, & \ -

superstites relinquamus . Quod h accidat «
id,quod . multis vfuuenit , qui rerum poti- <«
unrur , vc euertamus ipsorum fortunam ; ..
cauetiduuierit , ne ad prxdam nos conte -
ramus . Nam qui hoc facit , non miles & vir «

Λ* exLocp ^ ,w vJfèooZs .iAtic? «h est , led sarcinarius calo : quem vti manci - -°
< > λ ' λ

'
» ϋ sr f nium tractare cuimslicet .Illud autem scia- «

WncJiTVT & aicu/ispXTniPa . iKfroQypriha ) - ' »
'

, n . . . . . .r n^
c/

0
> / >n L ' > ~ . q C m tiS oportet , victoria nihil elle qiudtuo - «

Mf . oTi oaîb til χί̂ λίω -η ^ Ύ vkm . oyò sius# Nam qùi victor est } is iimu [ omnia M
•χζρΤ^ίίμα . τρίρ 'ηχ. σζίο ^ τΓα,χί, ^ 'ΐ^ς όί- corripit,viros,mulieres , opes , legionem «

vniuersam . Ad haecvnicum illud videri- «
-Λ -ν,μΙ . α dum > « victoriamomsememus : quippe ..

t «. c/ / . ·, v \ qua etiam raptor ipse continetur . Dciti - «
C (0«.tî cTnai tux/ inciti/ ydcLcrumiWA) . c* νν 1 r ,

N / v c c / IPv n ~ if ' que memineritis inter persequendum , vt «
(̂

ry ^ αάτνς ο άρπαζαν é^ T&f . Xj ru το α,/Μί ad me , dum adhuc lucebit , redeatis . Post- «
«hantfiiii μίμρκαΟΐ , « ««{i» -πτίλιν ως ίμί

’ίτί quam enim tenebis accesterinr,neminem «
. φωπς ονης ' ως σχ̂ πις ^ ο,̂ ου οΑΐα h admistiiri fumus . Hax loquutus vnum - (l

_ _ <\jr > ολ Λ?· ~ . ' » ' > quemque mos ad ordines dimisit , hmul -
fttsf9io6 ^ Qju)i <i (djjTtt. αητών &7& 7πμ,7Γίν ίις 1 f ìr , A .

Y c , \ , , . t/ queiumt , vt quum ad luos vemilent , qui -
<ŠA Wsjs CJUhAjaiv ct/ζΛ 7Γ3- ^ j

-pcc decurionibus luis luce significaret.
au>yJhjlwv Na quia tn fronte decuriones erant , audi-

to <ηιμ̂ ν\ ν . ώ μέτωιτω yte > re poterant . Decurionum vero quemque
lrn & % ^ -& k

'

twAir )m4u àl « n -« « à fil* dcminn -ni :.
, . ., , , , c/ r* .< Λ . · ; > .Stcunuum haec antecedebant Hyrcanii ,χ* Λ MM » ° » ’■«

, L Cyrus cum Pcrfe medium agmeu te-
*n« e/ ùp&jio/jcùmc h o nens iter faciebat . Eqmtesex vuoquela -
fjumi ^ tvczw ^ ιςταύστμς ί -κνρύί -η . τύς j tere , ceu par erat , dis posuit,. Quum autem
iTrmaz« ίχχπρω % >, «» ot & aiwMtl . iiostium alij ad ca , qira: cerne-

is *
<■! <& ,

ban,ur .uS,Iupe,eebautta,ptamquidage - y. ,».
/ c. Γ e « / , 7^ » 7Γ retur,ammaduertebaru : al>j nuiiuabanr :

<E φ*η φχ ^ ςο * Tto 0/»« / «̂ * , ®/ Steyvaxnov w^n, vociferabantur alij : ahj soluebar . r cc-uos:
■
j
- ia. /)»®- oìJÌìì

'
cfè^ oiy oLJÌtCóctìVyCi csl ϊλυονιπ &οκ, alst vasa colligebant : alq de iumenris arma

μ* ν& ^

< r. 1 ’ - λ c/ ' rsi ’ . ' — . . .wewj miponcbant : alii i
c / Λ 67Π tVs rcaroti , οι Λ gWu - vinij nrrrji J - ,

y w . ximipretijiumcbant,tamquaeasco (erua-
ì/otw , oi à (flt4 yuucqy^ cmQ&aQv tea turr . deprehcndebâturalij , quihuiufmodi

ττΚαςΌυ <χζι & ίλ &μζαυιον , defodiebat unaxima vero pars fuga inibat .
« 5 o/ '

j >cv& fvfyiìa Îsìcwtu κλίσήν ) , o/ q erV
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Etiam alia multa variaque sedile tunc eos A oîtoSaf iistfw W λΜλ iraAAct té
existimare licet , extra illud vnum , quod à,7to . -Trstè ^ <tJSi4 ' mKUu ίμΑγνιο Ο̂ ύς·,
ncmopugnab .it , sed fine predio peribant .

^ JMtmt . Κ^ κκ Λ ° -te-

Οα,ΐ/»- eflet -^ Q ^ u carpentis praemiserat, vt in fri- γσιλάς,ως %ξβς re yuua^y^
l *

gore facilius iter facerent : ipse cum equi - ώτα ^ς -̂
ξ^ μ ^ ^ ς <χες̂ α.τνί7ημ ί̂α. 'η τνς

tatù subsequebatur . Eadem feciife perhi - νυκτος , ως ojì pctovrxopSJ/oirn δ ■ψ/ρ^ ί>
bentetiam Phrygé illum .,quisiaad Hei -

. w
'

lefpontùm Phrygi ? imperabat .Verum vbi , , . , st-, ~ , ~ \ »

fligere quosdam ! & adseia perucnire fen- »

senint ; coperto quid fieret , etiam ipfifum - ζρρυ·μας . ως ^ ητοορν~

rna virium contentione fugerunt . Cappa - cOorro ^ f (phyfivttiv nyflg.λ&μζουόν-
docum regem , & Arabii, qtii prope adhuc δ yiyò/L̂ jov,l<̂ éj -
orant, & absqueloricisreiiltebant , Hyr - , \ , <? \ λ. K , > A v ? '
canij crucidar. Iridtmquiinteridebimr , V” *’ ™ Γ
maxima ex parte Astyrij & Arabes erant . Traibx^ v/ietinAea^ j ^ aG/ape-ri en ^ op-

Nam quhd suam in regionem venissent, M ^
perquam lente progrediebantur . Du Me- vounv oi όρθιοι . £ & ττκξςον lâ τ ^ ^ το -
di & Hyrcanii patrarent huiufmodi quas- « / » , > . ^ \ ~ KTMi
, . 1 V 1 . · V M . I' oii 'Tt.lP otoU-VLtwP N - 24- > â »o

dam mter persequendum , qualia conien - , , , V. , 5 ~ , r r
, ·

' taneum est victores facere : Cyrus equiti - Éfl “W «m ? £ >pa t J AmusGtarmXg. <π & ς
bus apud fe relictis mandat , vt circii castra rL· ^ opuau tiyoK oi /ofyu K μϋ &ι υρ -

obequitarent , ac fi quos armatos exire vi- /toi,oîa , S' ìi ζίχ}ς , yjjJsiwtìs , Isìcwtu.
derent , eos occiderent : remanentibus per » / . / < a nrf a _ * « .

’ g?r-o/orL«- -hài^->iTîs . ois ^Xoup g-
praeconem edicebat , vtquicumq ; milites pr , , c , , .
hostium vel equites essent vel cetrati , vel ^ e

st
'nr b (LtA -jq-y? <r<fedgA *t/p<jp g-

sa 'gittarij ; arma colligata adferrent , equis iteÀéjai δ ςγα.'ηπτίόν , w gfrfj/eti σζ4£/ ó-
ad tabernacula reh' ctis . H?c quicumqmon -ττλο/ί ^ξ/ο/^ , f - της est
faceret,mox capile plcaercmr . . . . . T^ OTAe -
& ctl copidibus itnccis in ordine circum - , 0 wp ?· . ~ N Λ
stabanc. Ilaqiij , quibiiseramarma,vnum A«« ' <J

*
|WrW

inlocumilladelataabiiciebanr , vbi Cyrus 640704, ^ όττλο
iusterat : qu ? deindecocremabanti ]li,qui - τ^ςί ^ ΊτπιπυςΌα vns mlu/cm jyt^ tAimip.
bus hoc negotij ■dederat . C) uum vero in óW^ ^ ^ To -aro^ oi;^ ^ χ^ Φλ-

Γ "“,ΓΛ mentem Cvro vemilet , neque se ab efeu- „ \
tutatus ci lentis ,nequea potulentis instructos accefi· ^ stpvfyaie&a/ . . * . .

^
. . . - . · · ^ 4

/ .w « Eiîe , fine quibus nec vila suscipi expedi - ^ ΌτηΡα,ς <ττζβ^ ι& υς e^ewes , d » ταζ <| m -
^ tio,nec fieri quicquam aliud qucat ; confi - ΟβΜ'ςα croui . oì /uìp <S n to óW . ct giorni , VppU

derarefiautem quo pacto & celerrime co- rf 3UU ^ <ρ^ ίς ^ ^ o;
piam horum ,& rectislìme parare posfet: a- ^ r, \ 7 > / y » -r

. , . J ΛΘυσι i&j (gjjTa. fjjp οΐζ ίτητα tèii ertoli . 0
nimaduertit , omnibus militantibus opus ^ ^ ? , ,, Λ.
este quodam , qui & tabernaculi , & rerum ^ , ori νλ% ν /ity οοτβ σΐ7α
necessariarum , vt cx paratae militi aduen - wrg rrofa g^osîgς ^ όχέο ili SJtoh oire get¬
tanti essent , curam gereret . Itaqueintelli - rijetdvLfhu/Am . ovTi ^ o C*Av ·&ο$ .
gens , esse vero consentaneum , maxime ^ « ίλ » "· ' i λ ,b ’ . . n. · j r cxsimvXi ως ω>

‘(cwm πννίςα. yyi jytAΚιςα.tunc illos in castris deprenios ac repertos η , , « t/ , ,
Λ

esse,colligendisvidelicet vafis ihtetos : per W em >^ fyM 'W °Tt °u>d,yK >i mea iv/s ςρο.-

pr?cones edixit,vt procuratores Castréfes ιαυο^βροίς &Hv e/ ) rlm , οτω ^ <ndcmt {m-
omnes adessent,& sicubi procurator non - λ ^ ,^ οτ^ ς ^ ’Οιτιί ^ τηΐρίσκ^ α.σ/χζ -
nulhis esset , maximus natu e tabernaculo e > 4- < =/r

. yr . . . £ ν& ™ $ 5 ? & « ωτ ^ ζίΐςι % !η \ιΖςτιι . ·>(Λ \ 'νίΐ \ ια ) ί \ \·ίύΑ $ Μ <*»
veniret : grauiilimaqu ?q ; interminatusiis , </ γ > , x , ■ , r- «
quino paruissent. Illi quum etiadominos bvnvsuw μ* λίς* ττάμτω n e # tc / 574- ^ 4ί(»

obtemperare cernerent,statim paruerunt .
67^ ^« iao/ jyt/tjAn ^ Qo^ «ϊ δ

'1
&·μ <ρί

^ f
ovcxéjcLcnct» ίχ [ ν. imporli 7τα.ρ{ϊΆ{ 7ràJj~'Grf& TriiS ’ii ti γουμν άί, ’Θπ^ πος, wtyM -nx& v ^ σκ^ ς. rzSj

% -rìvm ^ Agm ^ {ταν . ol Â ορ^ ης w m Sianfa mfarfjous , <&%>

I»III :
HfW"

«V| M!W„ ,
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Im / ίί 7ταρ2·̂ ϋοντβ , /5j^ >'ro )' /M^j Csici^ àjît A Quum adcffenr , pi invain federe iussic il-
ηΜ & α,ύΜ & '& κΐί » i &mM*- los> q-àâ - !»- imabcmaculocom-
KsTe C41 7V ffxtcov 7« èTtrl I

meattói quam pro duobus mensibus . Hos
quum adfpexiffet , rursus imperar , vt fede-

tìSii),aò}ii οχίλ ^ ΐσινοιςμΑνοζΙαί ' οί 'Ί, τν - rent , quibus estetvnius mensis commea -
•Πλ) yg& v σνμττάμίίζόχα ^ ζονπ. ίτηί ^ ^ υ - tus . lbi umifere omnes adfederut. Quum -
7» tua \ i,tÎxuuSt *& ?i· ÌymOm,l q ^ h^ccompcrissct . hiscos verbis adio-

? >/ - ,/ < qpr> \ 5 · . > f cucus est : Agite vero , inquit , o viri , qui -V
^ Ο,ψγ ^ νμ ^ ^ κ^ μ, ^ -

cuoquevc a?um maUexolicftis . & boni
Si τίίος 7ntp rffî/sâxAiS ai1■η '/ -

ejuidpiamanobisconiequicapitis , proni -
χάμ \ ν , ΌημιλΥΐ^ π '-τ̂ βυ ^ ς , oimg «A - tis animis procurate , vt quolibet in taber -
nrhcLaia . dv tt; otuj ν,ί^ ςησί 'Γΐ'α̂ 'τΐΏττί 'πα.ρ - baculo cibi ac potus plus duplo paratu sit

/ /,
' t «■* . ■

' \ ~ , dominis &: famulis,quam cottidic para¬seli Av&oxigea jjtdiì όΐοζσονμς μτοίςοιχίταοις , B r „ . ' . .
,, rt > e /

' > f v >/ . .i , e re conlucuiitis . Quin & alia parata sint o-
v a, hjlQ ν\μ%ζμ. \> ιπνητΐ . ** raMit j ττάψτα,ο- mrjja facite , quaxsiq; dapes effectura siine
'mm. yjlKIu ) Λΐ/ra 7τα |

0ΐζ<ι,έ 'π>//αα, m/j -n ως borias. Qtsippemoxadeiunt,vtricumq ; vi ·
iuV « còni^go μμλ &. τα. >̂ί !ΤΌ ^τα/ \ ottotipi <4 v̂ jo - cerine , xquumq ; putabunt esie , vtresìic -
τχξιώ η ~ ·. -}-

■ tr ' ’/ ■>
’' J ™i ' ' ccffariasomneradfatim habeat . Iraqsicire

,, , , v ' ,/ . , , <i c ~ . , vos volo , e re velerà ruturu , si eos line que-" Wt " ^ »
;

« Ά* W " vfiuv &utft - rda ^ ceperitis . Hare illi quum audiffent ,
ητ\ως ^,ί ’^ .^ η̂ ς <νιάη

ψά.ζ . α/!Δμ $'γ\
<(μυτχα, - magno studio imperata fadiebant . Cyruš

ττοΛλίί convotir* rap ^ A/M^ u - autemconuocatis cohortiu praefectis , hu-
Wtiot . 14 JnÌvcÂém 'τύς τκξίΑρχοκ,

iusmodiquaedâ ad eos proti . lit . Non igno-
- , r >/ (, t . r , . </ ~ ramus,amici,licereiam vobis , vtprioreseAt ;Cg75 ; aaE '

!3i4d > 6i (pi/ \ 5i,yil ^ axsimi07t wv . . . . . . r n^ / . , pradeans ante commilitones silos noltros ,ίζίςΐνί υι(Λ/. να̂ βης ^ις ,τ Λκ̂ τωνσνμμα̂ ιΐν ^ q U j asisiin t , adeoq ; paratis exquisitecibis
’&γΐςουΊνχβν , ^ -πιςμαλ # · iczm -jdìzcτμαοις ac potu smammi. V erti arbitror equidem,
(ητίοις * μα>ί ZbKirtr P lus e3i hoc prandio nos velitatis minime
<S L « *Jb,te &m,iu4,i £ rV pf.t

cy ?,
ruros ' S° am 11 PJre” ■de ‘or,is »7« ~ , » ~ j . . , , ι elle sollicitos: neq ; tantum virium nos ad-

ΐΖΖ σνμ ίχα?? ν vJl CUI MTV diturum effe hoc conuiuitim , quantumsi
i^ poTi

>> Aaa )^ xie^ £^ 'n/5»5 |
'ir <jvm 5'e -irai »' ®a/,0flT»ii perficere possimus,vt horum commilito -

pwfwK- g / tVì σν/χυ̂ ^ ις rsjfoyjuou, 7sot<j
'
· numnoftrorîi studia nobis conitét . Qtiod

ο3ζμ. etfrtuviAawm > itK* 7*WMm , sieos,quiiamperfequunmr,&intcrfi Ciunc
' k , ^ r V ri v hostes nostros , &cum resistentibus predio

decertant,vfq ; adeo negligere videbimur ,wcuTtxruj ^ mv ίύζοιίΔμχτζύς &ιαλ {ιι} ωςι £ vt etiam prius quamcognoucrimus quid
-c, Osti eîSt : λι,ο,τι '5jfctTjis<Jiitì iipt <piYjTÎi φα\ D rem agant ,pradeamus : vereor ,ne turpitu -
^ ,οττ» .·/^ «kp,//t 4 òq>a* */$ <*, -t

'èrà dinis manifesta : macula nosinet ad fperga-
n · > ca . - <τ' · ' _3ρν mus,S>5 in penuria fociorti vires nostra : de-àì ίατί,νωχ , συμ,μ&'& ν &ϊΓΰονιωΎΖζ . óó rW . . , . 2 .r

’koì/oiwtuv ^ luvXiwljomv éfo,ui \ é ^
y &labores perferat ,&pcriculisfernetexpoτ/yot , οτπ« ί <ùcioiìlii 'Ta. Oti rn §'\ cL ίίζχσιν , οω- nunt , vtaduentantes scilicet res habeant

Td oU >m4 i %iiti -à/w , WS žV ne ceffi r i as : hoc vero epulum multo nos
^ ~ ■-V ' magis cxhilarauerit , demea quidem fen-<phc« , « ο rn yacpi y^punt- &. r n ■ 1 ,. , , > ,? , , tenua , quam li stanmea , quxgulte grata

sunt,faciamus . Etiâ hoc cogitetis velstn . vt
ουά[ ως ΥμΧν <ζαζβςν\κ\ ου te ipsos maxime reuererinó debcamusjnihi-

ir\ yHiuoìm$ τΐοτί,οΰτζ y ^ i ττω Sfgc- lo tamé minus alienama nobis & satieta-
^ ^ g ^ » /2^ ^ ,^

'^ ^ T« Erenanimia, ^ temuletiameffedebere . b2ec
■ - » , ν,Λ , / iv , a - , « 0 dum enim confecimus ea , qua: volumus ;

sedeonstimtanunem acie discriminis o-ca, W ςγάπυτΐΐΐϊϊϋ τηλίμικς ητϋ^ ΛττΚασιϋς mnia studium diligentiaerequirunt . Nam -
νμ%ίαΰιτ,ι&ιΊ¥Τ^ςλίλυμίίϋς , ους ^ ςρυ - in castris hostes habemus numero longe

[ ioa $ * èT/dan^ inV^ , M P^Lires nobis ipsis,eofq; solutos; aquib . ad
f » < ,

'_ f ~ ' -o _ ' λ. huccauerenoscouenitj &rcofdccustodi -*7rai ù) jì >uoi τΓΰΐίΐονηίίΥίμα! 7u bimTihicL. rre, vt sint , qui nobis res neceslarias parent ^
J

ii .-m c/'/f
ll'.vó ·»#.' -

qj*' fHOS
horiatur.

ctLj
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« Absuntpra :t<:rca £ obis equites , qui quidé A ϊΉ4ί 0Ιίπι&ιςτμινα,'π\ <η, <$ ροΐ/
'ίι£<ίτπίρζ̂ Ρ *

. . sollicitudinenobisauferunt, vbi nam sint; 7δςοτΓϋ ί,ΐΐη,χφν ϊλ $ ωσιν>ίίπν . ωςίί,
i , ac si redeat ,-mansuri nesins nobiicu . Qjua- &κ{ ·

&,£τΜΛ™^ 5 <ρέ
'

ρβ-
« propter' ,meaquidemientetia,cibus ciul - r f ~ \ γ ~ ~ _ v

r i . ,
5 - ^ ■ i . r „rLr αΧΝνν,άΰίζ,ΧίνίΧτΰρπΰττιι,Ιο/π>ιοντΐςϋΐίΤΆΐ

»> modi hoc tcpojg potusq; nobis est lumen- *
, f/ ,

»> dus,cuiusmadiq .uisexistimctadhocido ~ μα .λιςο. βνμφορον tij ^
r&foio /xt?

"

« neum maxime,vt nec somno nec demetia ^ άφροονΜζ ίμτημττΚα ^ λ 'ή j ^^ ζγμαία, «κ
*’ rcpleamur . Sdo itidem magna in hisce ca- snh-c. afe ea>2 wx au àula
' Itrispecuni^ copiicslc . dequanoigaoro μ », rj .J ^ rrm »
» sieri possevtnosaucrtamus,quantavojue - Q , , , 4 , -
„ rimus ; vtutillanobissitcuiis,quinobiscu Gie <n } K* l& v$ o <nt vt̂ :an,% <>TnatteuPi {-

-- eam cepere,communis . Veru non tam no , Aoj^ sc . ^m
’
« /a<u AgtCfi / yaptityoùtî -

” bis futitru ego fruòtuoiumarbiti or , h has
pov Q&fvo/ifyy? οκίινοις , τ^τψ

»» inii sumamus , qua si, iuilos illis nos decla- / cy >, ~ . (r < >\ ~ » jv <y «
t , \ r . , - „ tt&si & ajL,i rn μ&ϊΧονϋύύ ^ ν,τη wvA.axti/iaJ . vi -

» remus ; atq; hocipsoidcoparemus,vtnos «. |T r , », 1 ^
» maiori ,quâmodo,beneuoletiac6pIe <àan - βας . àbili ^ μοι,ίφν,κ^ ο ί,ήμ^ Ύχρ̂ ξτμα. α ,
>> tur. Etiam ipsimtm pecuniariidiuisioilem ti ζλβωη , μνίόις χ̂ νρ^ ριας
·> Medis , &: E
« aduenerint

nusquoq
ero. ViJ ponendum esse . Nam ob hare lucralu- ^ omh^ ^ y ^ onov

»> bentiusnobiseummanebut. Nos quidem ed νιμίν r vrhMTiv .Όή̂ ί^ΰί 'Ζ j faorac πφοί-

» hoc temporecommodi pvoprij rationé ha- ο^,γ & κίνισα aj£ , o% v o ttA & ttì tt ,
" bere ,parum ducturas opes nobis cecilia - ·χ

Sb^ dm ^ pon^ Svtafs «S
» rit . Veru his neglectis illa parare , vndedi - « ~ v ~ , V r
.. à Mseutut : hoc nimirum meo iudicioC T à .s ^

6l
/ ** PU5 '· « '

w nobis ac nostris omnib . opes suppeditare ^
»> magis pefenes postit . Arbitror autempro- ί&ςρίς χ^ ίί-τίας e stipai / xipi &js,h / cW/e
" pterea domi quoqjnosadsuefactos ad fra,'- Ss ^^Svì'cì{,u9x. &Λ5 :ς σνμφβρως I'

71? ^
« nandamlibidine sulx pariter,&sintcmpe- ^ ~ , d .A \ ,p / cQ
« stimqu^stus : vtvtroq; ,quumitaresex !git, fe ? x , , J ^ c w fe
.» commode postimus vti . Quibus autemin ορ & Λ μέντας ύτη.

*» rebuspotioribus,quinipr ^ ienti bus ,edere σΐ/ΐ-Ίττε c/s αίχ£ υςαασΰ.^ αΜν·ρ ^ ατίζ τ ομϋίι-
» queamus, disciplina: speciale; equidé non μ^ ν} cùSì ‘ & { νον yàf ύ aù· îi'

n,ù xupt il ci* fed-
- vid « >.HtecCyrìsoicocaclo,qti3Hystafpa $

e , 4 „ » i S i I» fl , .VA ™ > ·

di verbis comprobauit. Absurdum nempe f ^
suerit ,Gyre * nos in venatione quide siepe - D ίσως cultor ολζον j . oAst Ίτ ^ρωΑ̂ οι fyfctv , et
numero ciboru ab vsutoleiiter abstinere , Ιμτη ^ Ή τmyauj,S8ct ^μί^ γιμίν, a, r />Jp
quadamvt fera potiamur,eaq; non admo-

alùpcl™ 4 m/ ^ e
« îc ou mflcLv/xvj£òxji τπ>ί§ν . ομίνν - A«· # ^

ςάοπτίζ «ra σννφπτν ' οί esi â^pt ττίρΐίςίαυ
Ιλ συηι/Ην. ο j χήρος tt7nv,Ayili ά η, € φ* } ί7Γ<1-

Ĝ i'oy/uislcu>7& ,τήμχραί t "ebrb As^ rr ortr-
1e cwspco; e >(L07o ; τ cw-^^tt^ ovrLTtatfetot 3
1ο/?ζς Κζμϊμ an ορωσπηρσιουοϊ

'ζίμ; to ’éirîOt-

tiétibuSi Et .Cyrus : Agite verojinquir, qua - Η ^ τταμύίίων ^ ί </£ αμ?
[ κβλ&,ζρνίω*

do de his eademest omnium nostrum ien- £ etp ^Siqtpoy^ v ως Siccdvtxji. ùltimi S'
t) Tota -

tentiaunittitedesuo quisq; manipuloviroS WS’_ L ' x ' »' λ » n ' ' 'š
. · . . . /· . f t . τα iTniHìf. ί; ΜΛ) άω ^ Ί\ \) ΐςΥι $ γ\ ϋΐ

quinqunpnmis senosqui percastracircu- η
*

,
™

euntes,collaudet eos,quoicunqjresneces- ^ /«.Asc ^ -OOt/es ^ ^ e-
safias patate viderint: m negligétes autem 'δ^οςγιλ &υνονμΐψίς v ςγούια. }
nihilo paicius,quamsiessent ipsorum domini,animaduertant. Et hxc quidem illi facie¬
bant . Medorumvero quidam,quum partim plaustra rebus exercitui neccilariis referta »
quaîdudum e castrishostium excesserat » adseqUendoiteuerticQégissént,adùehebaritur .

dum magni pretij : at in conatu venadi soli¬
dam felicitatem & opulentiam , si nobis ea

patiamur esse impedimeto , qure prauis illa

quidé hominibus imperiose dominantur ,
led bonis ac fortibus cedunt,n5 existimati
debere ,sieri quiddâ a nobis,quod minime
deceat . Hoc modo Cyri sentetiam Elysta-
spas adprobauit , omnibus etia aliis adsen-

. »• t 3
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oì j ^ μαμΰίίοχΐυ ^ χάν r β^τίςν κ,τ M Α partihiintercepta carperà cu prastandssi -

^ 7 ^ « * ,ηίλ . « ΐ6ι4 ( ^ mis mulieribus , quasvelconiugeslegiti -

o r » 1 v » > - ,
0

r- mas , vel cocubmaskias , formaecatilla viri
secù sumserant,ad castra adducebat . Nam

Travles yò ìtì ì , ot t cala # ςρκάίϋό/ιώμοί Asiatici quu expeditiones institiiut , sic eas
6^91Ίζζ τα. riKiit̂ v αζια fjsctîžy οντα^ ,λέ^ρι/τί ^ hodieq , iuscipiunttvt res maximi pretij se-

?7, Λ /* W ed), ei ra φ/λτα
'
]* vrape/* . cum fumanti Aiunt ehim , se piignadi aui-

, V / » /r Ά λ / - dioresesle , quumeaéresadiunt,quassibis*f fE
â

A carissimashabét : quasi bas animose defen -
ζψ . ισαζ/ίβμΧνισώζ '

ό τηrem tu>- dedinecestìtaseisimponatur . Àcfortastìs
τΆΤήγ , 0 3 κ£ρο $ , οραΓννατ itale reS habet,aut etiafortassis haec,vtvo -

juuiŠ)uiv IfyóL Jt) vp)(̂ leòVi toi 'ifyè } Hj)ùèiJUjLi<pilo ìuptati indulgeant,facifit . Cyrus , quu Me-
. . x > 1 « j '/ ’>_r « dòrurn & Hvrcanioru facinora cerneret ;

,
'

ry M ~ « « . A/ \ 13 Ìbselibi acsuišquasisucceniebatîquodalij
jVf ot»ov α*//ας <Ρ Ιί μΜ^

ον ΐαωτ ίάύκαν. ·^ <D/° c>s viderentur ipsos hoc tempore Vigore quo -
y,TUo3ztj ridisi di ca>*fy >tyà $ >f>cL υτπ»& - â ^ ln superare , atqj etia aliquidadquirere *

xj
'yb ^ ’& ntyjcjiuvlei dum iplì loco ab exerceda industria remo -

» L . £ lm ,
‘iori iàlmr . Nam qui predan adduce *

' v n ~ 0 >/ g o i r, bant,commonstrans Cyro rebusns,quas
adferebant ; rursum persequutud ceteros

wo/ | v y 7Γ3 t cLpyoilav. S)& )iiisiu}jjo$ ^ o Kd^95 hostes auehebantur . Id enim vti facerent *
'Qn r̂ Ttii îawTu /υδμ oju&e, Hsùitfóp^ îffzu/é - imperatu sibi suis ab praefectis aiebât . Quae

D Wa/ !/ τύς lubdLPyVi, *, ς&ς οττ* e - res tametsi mordere Cyrirm , suis tame ille
>' ’ îz: ' «vo ' I ' e V- η u . locis singulareponere . Conuocatis autem

Utihivav cJt.AK.HÌcJLlAÀiTB/ ^ OA^ iTrè ΐΑόί , . r r n . · - ■ ~ n -
CT ni ·? >dx / , , \ dentro cohortium praetectis , quinta costi*
eiijivp, ω oj/ò^u <piÀ9i, iiKscTupyctWJ τα vtu>C

^j^ ^vtaudiri , quL diceretur,poiTent ; harC
^ οφαι )/ϋ^ &}μϊί &λ & /ΐ&μ &7m <n ^ στης protulit : Arbitror ego vos omnes animad - tyrUtt»>
ά}Λ^ ·̂ «% ,μίΓιςα. 4 « ibtiiai ίμί > Λ

'
m uertere,amici , Persesvninersos bonis im ^à -

^-

gentibus coll0cupleiatuiri 1maximisqiad- ,
^ ; 1.

«# a^ /cq»ojs pararsi quidem illis,quteiarn ante nobis in «
Μπςκηή (ηι <̂ Μ™,ζίμνζςΛΐϋίκ$ΰνί 7ΓΖίπχ} ν conspectu sunt,pòtiemur .Yeruqiio pacto «
tzšfcmjs ‘TVto iwti tyto ορω . ώΐΌ τ̂ΐ yò Π > β - nos his potiti qUeamuš , qtium , a nobis ad «

φ*5 éW W 0/ 4 ^« */ °h , Λ«ξ «ΐ |ϋ ea comparâda,non fatis virium nobis sup- «
< . / (fi «v < / , ιη \ (. iff petat , nisi propriumequitatumPersxha- ..

fWi -nvAipuyiòèTVÌcjLùaxmtoi/laCi XAÒ^ Sž·· f ^ - j r · ? v T
, / ,i t /

3
»! y , „ 0 \ beat,equidem non video. Nam velim vo- ..

ΐπι,αένοι,τΜΧς m ΐ '/ιΜΛζ,ϊΐ 'πζο '&ζ, ’ήΤΓ^ταςαζ, jnm étem veniat,ait , nos Persasinstru - «
i) α,& ι/Ί/ςΰίζ,αιιευ

'Itmuft ονίίς ^vnctf/uSA ai φαν D ctos iis armis este , quibus hostes cominus «
ti ^ 4 <M <po- η obiicum congreflds videmur in fugam «

*? '' „ f 7Ί *
> Ί . tJ Γ ’ΨΖ 1 >' vertere poste . Verum vbi iam eos in fu- «

» η «. , ? , (. > «/ , rr~ gam verterimus * quoiiiam vel equites, «
Wriwifrtwu âjuSbTiioTivMaóbii ^ 1 sagittarios , vel cetratos , vel laculato - ..
Μν^ννοςνφ '

Yifx̂ %cLfyyTi7ni§§vμά*\ρνγ\ υτίΰ res fugientes aut capere postimus , aut in- «
T 7ηφυν1ιχύν îivtya >v,îl jloava χτ& ζ è%! ,i >à tersicele * quum ab equis * destituamur ? «
lSh *mjk & tâmtVkty » hn 4 ( t» - Qij nam itidem contrarios tendere for- .

Wra ™ 'y Ί ~ > η < / r . > rnident,ac maleficiis nos infestare , irne fa- «
<- » · ^ gittarij siueiacnlatoresjsiueequitesiquum .

Monetor νίΑίΑκ,μ^ - certo sciant , nihil este periculi , ne plus a *
ajtaÌswv . i! nobis detrimenti accipiant , quam a con - ·

■<* d
’ W μ* yjpov E sitis arboribus ? Qua: quum ita sint, annon *

τ 4 χι - pefspicuumest,illo s equitesqmmodono - ..
t « / cq >f η t pe / N buctimiuntjeiciitijEnatevniuersahsec,quàž «

captasirnt , non minus esse sua , quam no- «
σνϊηΚΜζίίντΚίπί̂ ιμίν a$ πτίμ/ ^ιάπ - stra ? Immoprofectomagis etiam fortasse. «
Sic ergo res iam necessario comparata sunt . At vero sinos equitatumparemus , nihi- -,
lo deterioremhorum equitatu,anno claristime paret omnibus,futurum,vtaduerfusho- »
sté ea sine his geramus , qtiX cumhis modo gerimus , & vt hos ipsos erga hos modestie- -,
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j> ccsexpemimii iMinus enim cune nobis e ^ ^ cp^ youi^ u;, οτη -ηβ ^ τι -nu p<f « ii -mi
,, rit , velintne illi adeste,vel abessess nobis i- £ ^ '{raj βνλδΐ & ,ίιτίο» èp νμιν ^ μίΡΜ & ί*

"****
Λ« piìs , etiaabsq ; his,suffecturinosm .etsimus . ) (ri ./ , < - c 7 ’ (77 ^* . 7 , .

"
,

' . . àjù (st àvâj 'VìiTtàV ^ PKSl/WjJ iiin frani ,
„ Veru mittamus h ^c . meocerteiudicio ne - ~ . * \ \ ·?· 1 , , . , .
», mo seni erighuic aduersabirur,quin omni - μμ ίΊι,ο cui αα -ηγ/αμανη ^μ ^
„ no pallet , Persas propriéi equitatu libi pa- β iyt ο ττόψ <̂ φίβτ τ^ σα v ·$ υζο3ζ oi-

„ rat e . Sed vos £ortasse,quo pacto casierihoc jcfoy/̂ m ^ ^ y . ^ ^h exc v̂o ιοαζ χ̂νο ^η, -τταζ
*’ poifit,cogiiatis . Còstderemusergo , siqtii -
„ 4peq 'mtacu instituere volumus , quid no - , t

Γ
ν , Λ t , >· , vfl - . j.

,, bisadiIu &aquodestituamur . Sutigirurhi £ς& ναι i7mvyv ί τΐΥΐμίνυττΛΐ >ζ <\ ί ιί) ίΛνοςόίιό '}ί

„ jtipbis equi multi numero , capti in caitns ; vkHv iwmt /ΐφ «τci τηλλοι ex 'tzJ qjxLÌs7(tàa
3j sunt frena,quibus ad parandum adsuefiut ; g -{β ^ λΐΐ,ιάμοί,Κ } ^ μλινοί οίς τηι % Τ

^ ,βά/ ^μ
ό -

- fontalia,quib . opusestadvsumcquomm . ? ; V w
„ Quin &nla nobis suppetur,qui b . να eques » „ ,

A , ' C ? . ,
j, debet,nimirum loricae,muniedis corpori - y* ° 4 cvid^cU7rmcL φ ,

5) bus , & tragulae , quibus &: eiaculadis, & re- βμ ΐρνμωίΐα. τ σωμάτων μηχλτα . j yok % μί 0-
„ tentis,vd postumus . Quid ergo reliquum ? Λυ . τί ^ Z As/ttsi j
- eà est ν ΙΓκ eili nobis opus , quod qui -

^ U - /M »
■„ dempotdiimubabemus . JNiiulemmadeo , > o q -/ < t / * < « « < ~

nostrum est , atq ; nosmet nobis fumus . At W -uto γό *τν ζ »μίπ ^
κ *μι ^

. . enim dixerit fortasse quida,nos imperitos ερί
'άίΥσαςμτί %κί7πφχβΑ . ^μ2 (>

„ esse . · Ne quidé illorum quisqua profecto , js * xSÌyòr ΐτηςα .μ&μων uw ^ ìv μα ^ ν,ύ -
» stufiam periti sunt , prius , quam disceret , ^ ^ ^ ^ ^ αμτίβτΐτ
„ pe >itus erat . Porte quis obieeerit,eos,dum ^ v , . ^ , v ,
„ pueri essent , didicisse . An ergopueri plus

C Ψ **»*’” *

„ mentis habet ad discendum ea,qu * dicta - ω *Ύί /u^vot )tj
,, ttir, & monstrantur,quam viri ? V tris , post - /ώμο .# οιμ ^ψίς \τητίς ^ ι :j,icte μα ùamjKse -
„ quam didicerint,ad exercendu ea,magis i -

yavtpoj τνΐζ σάμασιν eK 7n>ifv } o / 7rcLf <h $ y o! aJ -
„ doneacorporasunupueris,an viris ?Quin - n , v ' ' ~ λ > t " ”
j, etiam tantum nobis est ad dilcendum op - v ,, q y . , .
„ portunitatis & otij , qnatum nec pueri , nec <^ οις λμάγ :ί .<ην . an yè> τιζ ^ ιψ

^ aliisvmlis gtatis . Non enim lagittadinobis ti^uy ft&rjHleoy Ιοΐ ^ 'πουΐ(η . τμ>οί7ηςαμΐ -

„ est ars discenda,sicut pueris,quu hanc iam ^
,. « ηκ,ιΐφ bicukndi , quodil - ^ , . ^ ^ ^ 0 ^ * *

( { ^
lamquoq ; no ignoremus . Necitemnobis / ^ ~ « ' r ' » / > n ~
accidit , quodiiomin , bus eneris ; quibus

M negotium parcimagtorumcultura,parcimU Q Ίίχνα,,τοίς 3 ά/§αοικ ^Α . ημι , 3 ςρΛΐίυί $ ύ y
„ artificia , partimalia : domestica : resexhi - yueroi/e^ A», Λ, .αίαϋι ». Ay^at8 ^ « s-
« hent . Nobis ad tractandam rem militarem ^ ^ Λ7η>̂ φ -τηλίμι ^ , ^aAcW/mW *
,, non otiumduntaxat est,sed etiam necesli - , ^ „ \ „t > , ,,
„ tasimponitur . ? rretereanonheicest,quod T ™ ^

M
in aliis multis rebus ,ad bellum necestariisj ά & ίζίοιντη &ιντπμυίιΟζ ; cxQaž -xS'n

it quesuntillequide vtiles,sed dissicultatcm SÙslctyv μδμφίλα TmjSAsiieĉ aSioisla .̂ yy
I -habent . An non equitatio jucundior estin cufyct& TiQyA tioi Xiayjila KsiJxAaCsvj

itinerc,quam pedes incédereîan non in fe > ? . ., > ^ ^ ' / o , >i r / t/ ^ ,» n· j . j - n i · re 6iejK0 3 «>tAj7reTi5,ój0 . iiAi>dîijo7rAoKpg -
3. lunando mcundu est celeriter,li litopus ,a - , f/ , , μ 3 >

r ,
micucouenire : celeriterqjvelhominem , ÌXTOovy^ ifyMKV 'sictvìoy éhv

ti
vel feram,ii poscat vsus,persequedo inter - £%{ * % fyt σνμφίρίν . όy μ/ιν μ ^Λίς -

'
cui τΐς

* cipete ? Annonestcómoduacieuequod - E , / a» ei c<p
’
5ottow

cumqj armorum genus seredumiiudvna ^ '
ΛΛ,

1 ~ λ ~ -,
;; gestari ab equo - Nimirum idemcst , & ha -

bere illa , ■& gestare . Quod autem maxime /^ ,0/
” · rr N’ ’ ~ „ Ο Ί o ,quis vereri poiiit , ne ii necesse sitin equo GWsWto ol/mî clvov. οτιΧγιαυι β,νλω -
\ pnus nos periculum prrniij subire,quame - βα , # eV « / ^ τπ § Γ5
Λ quitâdi rationem accurate teneamus,tum /' u "

deinde neq ; pedites amplius fimus,neqjsatis idonei eqtntesiboc ipsum adeo no omnino
^ est explicatu dilbcile . Na vbic uqj voluerimus , mox nobis licebit,vt pedites dimicemus .

- . > r \
Orvit
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mv

■j

d (t.

μω·τκνίνμα .% ίν , ο) ζ ϊομ(ζω , ia >ìÌ7m
tuZ /i3{jyò mehomine volatilem fore , fi eques factus

« Ktp· cMvy ^f ^ t τα^ κάν ~£ Μμ^ πμί % A Quippe disciplinam equestrem edocti , chrf^ .
. ' j qj: , iv s nihil eorum , qua : pedites sciunt , dedisce- tMfdttK<lyrmviv uajOrni . rvt)ρος μομ ουτω*, ίππ ’ ΐ i . quod Ly

, s . , /> r ./ mus . Haec Cyri ruit oratio , quam Chrv - r» j« * ■
samasa dprobans,inhuncmodumloquu -

%,iv
'

<Νλ εγομίμ , ePi , ουττύς Qrfyjfjy ι -&- tus est : Equidem , inquit vsque adeo equi¬
tandi artem discere cupio , vt existimem ,
mehomine volatilem fore , st eques factus

-/ - / , , .y / n - c e \ > fuero . Nam modo fatis mihi fuerit,st cum «
-aHqoocuricreparitcradgrcssus .solocapi - .

, μανον t ? χ,βφαλη , an te tc anteuettam : &: st fetam praetercurrerem «
iSbiv SlujtiQu ΖλΙ& τίίνόμί - videa ,ita cotentocursu poliestere possim, «

toi φοίσ *} , ajy ιι-τίσβ/ i τοξ £ ϊ* */ ^ i/ vt prius eam vel iaculo , vel sagittaferiam , «
. / + i . \ η 1 ^ V / ' n quaniproculadmodumeuascrit . Atcqucs »(Wf ’SOÎM) iwxn yjJiaJtZi . Uà) at /ΤΤΖΤΰμ D J r ,, r . · · r .
, (v ' o > v ii Esclusero ,virum interficere tanto ex m- «

ypcùfÂ j ì hujvmusp pop cu'fya . όζ ο -κΐίως teruallo potero , quanto conipectus a me --
jttiiyti SlwKTopcf-j à , <Αω - fuerit : & feras periequens , partim eas po-

0)1' ,

ti 7ÓÌWI 0V

ΚάιΡ,Ύκμβμ Ο'Χ,φζΙζβζ 'πΆΐΊν κμτκλμμζαΛ ’,

to Js oLYjvrtCpv oiiréf έςτικ^τκ . ^ y ^fzat
r/o » (ΐμφο 'Πζμ ‘(μγίαγ , <îe 'TtNmìtîoì '

, t a λ \ < - / . f/ Ο s7 ' ^ 1 ^ 4 - ctì^ qìAi ^MtfAau/ 3 ci^ 'zaf (gt € ςα/ . ! ο
<5ΐ hj) μμλιςα . Sbfca , ϊφ * , ζοίοη/ ίζνλωχ,ε-

vcq , ÌTrm 'tefQjùpyiA -s it èfyom ' ωζτί πττζβ -

ζουλόίο3τμ μ8μ Cpanati , TOf ?

tero comminus interceptas , partim quasi «
stantes iaculando ferire . Nam st velocia --
duo sint,propius ad se delata,quodam mo - «
do stare videbuntur . Quo autem nomine , «
inquit , maxime cunctis ex animalibus «
hippocentauros , st qui fuerunt , admirari «
soleo , quod &: humana prudentiacohsi - «
lium caperent prius ; &: quod optis esset «

x x „ v, „ t/ N , . manibus efficerent, &: equi celeritatem ac «Sî
^ paii5 , i7rmv fom - C ro 'our haberen t ad capiendum id , quod «

^ ς ίχΐν Kcq ΐβ̂ ου , ωςτι 3 μθμ <pduyj>v λ/ - fugeret,N prosternendum,quod subsiste - «
Â 'xjz^ i/tSjijov ουία̂ ίτηιν ' ovxjuotẑ j - set : hazevniuersa &: ipse sttctus eques , in «

,w4 -biffai w - mec ° nseram · Mc '™· humanaprouidere
y ‘

s > / ~ „ , <,r cimerà potero,manibus armageram , per- --
QKH « Oiwm « ew # > yi î sequar equo , U eiusdem robore aduersa- «
7τΰ \μτΆ Tv [ g/Cty

* γ/ωμη y ττμς riumprosternam . Nequetamenvthippo - «
Si ^ tpcnv o7rXo<popma , Ιϊωίζομμ/ ^èTtùÌOr- cen tauri concretus equo adligabor ; quod «
την , t est diicuniov aia^eblo/^ y τν 7V ίτ7Ζ30 £> quidem melius est , quam a natura equo --
r / e ' - . \ , r / e/ adhxrefcere. Nam hippocentaurosequi- «

7 ,gnorasse àor , quo pasto pleris. ..
oi i ’/iaùta 's^ vô i . mŷ uu ai/tv γ . y <jTioi/ u qLie commoditatibus ab hominibus in- «

nVs /t4c ΙπζΜΧίν '&υρχς oì- D nentisvtendum esset ; quoque pacto mul- «
μεμί

'
.yooyi 7raMoj $ tis rebus ineundis,quas equis natura con - «

/ - ο ' » λ p '/ κ; ~ <γ , ~ cessit ) fruì conueniren Ego vero st equita- «éooriwuuv &yiVwvoTmîWyeYiaJ , , τηϊλοις h fo . q
, 3 r/ eh / , m » i re didicero , quum in equo confedero* «

qua’ hippocentauri stint , faciam : quum ..'ì̂ %&v \ )! . èyî ^ i ÌwÌ7rmv\ v /(Λμ descendero , hominum reliquorum more «
Όπ τν 'Ittbso ’j ^μομμ/ , τα πΜ ivrztoite/(tpuayv bL ccenabo , & vestiar j & dormiam . Qua - «
Λί*κ . Λ 4^ «ξ« « · re q 11’ ^ aliudfiicurussim,quamhippocc - «

^ ni potedr , £ r0 priÉtcrea hac etiam
l

in „
οι cL*hoi oj/rS^ mr wiTni &PhOjTn <%£ ΐρίΊ04 parte meliori condicione j qtiamhippo - «
t7rmxiv'(cpu(i$ i; Ίΐ& λι \ σζ6υ%τνς γγνομομι Centaurus ^ Nam oculis ille duobus pro- *
gvldstjgtpjq ydiofe '7τΚίονιίκττισΐύ 7% Itttzvmv- E ^pscsc^ °ìî: , §>5 auribus duabus audiebat. E- «

§° T
7

° ^T
10' ocuIisvt:,r ™ --

{ « ~ »/ ./ ■ * sci Q do , & auribus quathor presentiam . A - «
TVtiojh/oivanoivriKSVtv ίγ * h τΐτΐ ^ σζ μδμ iun t enim equum Oculis multa prospicien - «
οζρ^ ίλμΰΐς τΜμβ ^ μμι j rtrlcLfcri SÌ ùk tem homini significare, & indicare itidem «
(Zb̂ joa ^ ìτΰμ$μ . m>fò,aL 'py cp &etv aùfS ĵp - multa qua : auribus ipse prius percipiat . «
τ^ ίζ ^

’
ΐ 'ζησΰΐ/τίιίζοφ^τολμΰίζ m̂ opJyTtt ί 'ηλstu/ , ούσκζίΡζβοίχ^ υο ^^ σίιμ^ ι ^ ίΐί/,

I ί
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^ IraquC me illorum in numerum refer , qui A gM οίω, g<p«, ιν/ίύ*.υ\ ν \ $ ri -
A. ^ r r> / \ <> < >/ t thSvuuv ' -

- equitare cupiunt . Et nos quoq ; protecto , m Si , VQaow οι α,λΚοι π^ τίς , mn
inquiiitreliqui omnes . Tum Cyrus : Quid . ^ Λ L». « lt ^ . é
igitur ?ait,quando nobis hxcmirince pro- q, , v , . < ~ ~ - p ,
bantur , legemnenobis ipsis feremus , vt cw,e <pv , ί^ σχρο ^ μί »

1^ ™ ύοή , et

turpe sit quemquam eorum,quibus equos ^ vÓ,uov ^ 7vmZi ^ 7π/νατημέ ^ ο , etjpgov el¬

ego fuppeditauero , peditem in profectio -
V(tj ^ Mwrmm eyo ϊτο &σα, au» tH tycuiyj τη-

ne conspici , siue adeomagnum siue par- *. «
^ , U « τπϊΚίου Li 7»

uum iter faciendum siti vt omnino nos , ' r/ ~ </ \ , >
hippocetauros , este homines arbitrentur ί oM

^
oShv Sit , w ^

tuthi -

Hxcillorogate .simuladsensisuntomncs . otv oÎanof ΥΐμΟς ο/ osiàs "

Quo sit,vt hoc ipsum inde vfq; ab eo rem- 7[dl g | ) · 0 /idp ot/ras ί7ηίρίτν
' ci Se 7Motîì

pore Persis nunc etiam in more sit , nequeg | ^ ^ mauv . ωςπ in w uw ^ c*. eivov ~
•quifquamePeriis elegantioribus viquam „ y , v , x ,, cp r p **>·

pedes incedere . sua quidem sponte , con- ^
" τίΙ **λώ

spiciatur . His igitur illi tum sermonibus καγχΒαύν exav οψ%αι τψσην ου^ μϋό τπζος
intcntierant . Posteaquam veroiam meri - tàn . oì/idpS 'rì tVtwì τυι 5 Aipj/s ricmv. lcaixjc
diespr ^Leriiffeqaduentabant equites Me- eŝ lwé^a>μίοΜ ^μΙροοξ,/ητζβ ^ λβίυνονoiu^ · ‘V ^a?

. ,
di & Hyrcanii , fecumque tum equos tum ο , <χ \ , , , c/ \ ν »
liomines adducebant . Non enim occide - ^

^ V ^
«i -

^
i»

rant quemquam eorum , qui arma tradi - χ ^ λω -m x> ctWjws
. ooij/ w ottKct to/ >-

derant . Quum adueniifent , primum eos eSiSbanv , obt atzvcIJw . emt Se π&ζβςγιλ&-

interrogabat Cyrus , an omnes sibi ialui aoT^f ηινν π̂ίνίτύ o Kcf̂ s
adeffent . Quum adnuiflent , ita deinde » ~ _ , > r . p > \ ~^ n . , et e& orxvpTesetevAoTzJ ’ emi Se ^ r e<p&-
quidrerumgeniilent , quxrcbat . illi quae , , , , „ ε „ .Λ
perpetrasient , narrabant ; & quam fortiter ^ ιιρωτα o/rt 01 o dw -

lingula , magnifice pra:dicabant . Et Cyrus , •ptwTt cLtèf nroiviaztv ausòsetως ιη&ςαί
quum omnia,qu ^ dicere volebant,luben - ê ycnXin^ ^ tw . 0 Se Sir̂ ve . tt^ to nSea ^
ter audiffcclrunc eos in modum etiam coi - «„ λ
laudauit . Satisadparet,inquit,quodror - y „ , \\ * ~ >/ , > »,
titer vosmet geffa -itis . Nam & grandior ,

« « «
ffj

«-
& pulchrior , & acrior est species vestra , *}* %/ eWeà - M cp -qieâ

quam prius . Inde quantum itineris confe - ys ĥtou, yjj yspysτΐζβΐ li IS{». οκ
cistent , inteiiogabat , & an incolas regio Se tWtV ί7τοΐ/^αό»ΐτο |

'
tjSti τακτήν

' haberet . Refpondebantilli , se f per maio - \ , , ~ « / , » »/
rem eius partem prouectos,totamque re- „ x , , N , ^ v ^ . . ,
eionem habere incolas,& esse refertam o- 071 W hetenw,wm - ***

. , , - c O r~\ > ~ < 1 \ \ ,/ \ , r \ * tVu
uibus,capris , bobus , equis , frumento , ocU <m ottano ή ^ωζβ. , M μ&φ \ gni ^ 0 im
commodis omnibus . Duo nobis , inquit , ^ βοαίνί ^ ίτττεων , M ίάτδυ, 77^/ -
curandafunt , tum vt superiores simus iis* , * λ ? r, ~ »\ v ^ . 1 *

», quiharcposiidentjtuvtillimaneant . Nam , ^ J „ v
3

,
'E, . , ,

„ qux incolas habet , regio magni pretij pof- ^ ^ f̂ ^ ou, κτβμχα. tyJ ep-ci/mv

» lesilo est ; eademque si ab hominibus de- òÙ /ύπ , -M oim $ cùffsi /i$vcSm. oìyjv/i3yùv /tfy -

« ferta sit , etiam commodis ipsis caret . Scio yò %
à &L mf ^ oS^ tov κτΎ,μα , ψμ,ή jy αί-

tmeidaros a vobis eos,qui fe defendebant ; cu ^ Γ ' .
ac rette quidem a vobis factum . JNam hoc Λ . , ^ . . , v» „

Cyri de vittoriam imprimis conferuat .Qui autem 7^ ' ^ ^ otShc , e^ n , ori

fintentut. ······ tradiderunt , eoscaptiuos fecistis ; a>7reKieivstie > opQctls rmtoiu>τίς ’ (tVtd γ > μ &-

quos si quidem dimittimus , facturi hoc , λίςα, σάζ{ τίω mlw ) tVì Se
vt equidem aio .no tiro cum commodo su . E . . , .
mus . Pnmum ncque cauere ab his,nequc ~ ^ , ,
custodire nos eos necesse fuerit , neque ci- 6>Λ> 7
bos cis parare . Non cnim certe fame eos ‘̂ t ^ 'nvpSp yòiuo (̂ bc Ĉ <pvS\J .!Tlecj() ·
necabimus . Deinde his dimissis , pluribus G)rd tVtVs r/uuxfSioi, d-st au» am -
ctiamcaptiuisvtcmur . Namsiregionepo - « >« m 5i. «‘

ke^kio mdt·
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Ητύ/ι̂ οι ^ζ^ ζβίζ z αττφτΕί νμα οΙώφμν - A t jtj fuerimus , omnes eius incolas capti-
*nj o!i(jui >τίζ Άβζμ&λωτι / gawntf . /ζ&λ\ ο y uos habebitnus ; Magiscjue adco ceteii ,
ii à à MUi « î Λ «- ΊυΤ h“ viuos ilimiir° scll,e viacbmic,

r. v , „ v /. _ - , manluri funt ; & parere potius volenr ,
voèa K *i * i αλ\ ο < , ημηημ quampra i io decernere . Hxc mea senten-
/Κ^ λλομ v μμ^ ο^ νμ . iy& /ι3μ a 'utj ουτχύ -μ - tiaest . Si quid alius quisquam melius vi-

à' X ycccnca ’ t e/ </ [ Λλλοζ τ/ί ΰ £οί όίμανον , As- det,proseran lili lurcaudira faci unda con-

XafoL,
· ol ói, , etKjujami cncuwtw Φμυτα, sentiebant . Itaque Cyrus aduocatos ca- 2 ^

'f
p '/ '

χ > ptiuos his verbis adloquitur : Animas ve- ,
/ , ,

^ uras conferuastis,viri ,co ipso ,quod parui-
λωΊοις,λί,γΙ ^ ίι aj/fyii ) eq>M , iuo m otî stjs ; ac si deinceps vos ita gesseritis , nihil t °M'

iTnfcaòî )
c($4 'v{x/ l5i mali vobis accidet , extraquam quod i-

'rsA9 / 7njci > iwovTùà τίΐ-ιητί , cvJ\ otìoiw ?(_#.- gdem , quiantchac , vobis non imperabit .
x - , « "> n > » >' » f > ' >'£ , ' φλ incoletis autemddmos easdem , & idem

Χβηςζιιυιια , <AV\ ηουγοαύτης ^ ρζ ^ υμψ , . , , .
η η \ ι , ! ^ ? \ , solum excoletis , & earumdem mulierum
οζ^ Κμ^ ζβτί ^ . oiKvmTt t (§a cuj($t, οι - con fuetu dinc domestica vtemini , & iti-
χίας , και ^ ζμν -îÎw cùnbu ipytdicQz , itctj dcmvtimodo , inlibcros vestros vobis e-

l·} imi &utz\ì οζουοικήσίΤί , λλ) vr-L/- rit imperium . Neque tamen ad uerfus nos,
. . . . r

^ vel quemquam alium pugnabitis . Ac si
.· . i . so . >/ , . Λ / 4. »\ quis alius induriam vobis intulerit , nos i-

AstyTO/ oy QiVè aM &i <S2ré/èU . T «·* E' , . , .
« »r °- , > „ ~ ^ < . pii pro vobis pugnabimus, sequis vero

t ccM .05 υμάς clJikvi ^ ^ μ % militiam vobis imperet , ad nos arma de-
ϋ 'κωζμη ^ émtlyitàt ! μ »^ίΐς ferte . Eaqui detulerint , tum pacem , tum

^
υμιϊςγχτΙΪ ^ , rc oTfhct *μ <£ Κ3μί - cetera , quae dicimus , fine fraude habe -

\ ~ « ' <y >' \ ^ bunt : quotquot autem arma bellica noli
aure . καιτιιςμΜ) K$UiQ>unv ίςα,ι apium vu L. , - 1 .

^ , r .
Λ , , ,

‘ 7 > >\ \ depoiuennt,adUenuseosetiamexpedi -
& λί <μ ),ινμ α,άόλως " 07u>mi <sl ινί 'τχτηλίμι -

KS- /avi " '̂ τπηί^ων ’πμ ovrhct ,
’
éyrz tVtbiì ιί -

fnst ) . iJVi μίΐς T M ςγΛΤ^ σίμί ^Λ . ict» h τίς υ-
*ρατ ’

yt^ f, *« ν ωζ έυνοίκως , ^ <Ζίμμμτ-

ΊΖύΊί ί 1 ■-&} Sì £)& 3χων CpctfvnTcti , timi / « 5
>(5) qnAs !/, ^ès -

^ ' ^μι/ιΜμ. f&M? oum> ίφη , aitasi Ύί Υςι ^
λΜο/5 ^ UfyiWiTi . <u 4 » €<P » , îjiffi gaudo’ Parere coluerint : aduerfus eos nos
η ^ η

7
- ey ~ ' λ / >n± ducite , quonobis in illos , nonillis in nos

pwAspjAim (μύτη , μηπτινωταιιτίης * -bin r . i . T 1· -rr -11 -
^ Λ „ 1 . c » , f litimpenum . Hare quumdixiiìct,lili eci

tV 'TVs νμ&ς asyiTZ , oîA ; i Dadorato , se prtestaturos ha' C dixerunn
~ μν &κ$ιοι Υΐμ^Ι ~4ομωσΐί . ο/ώ,νφμοτοι eimv ’ QuLimquedifcestistentiTempusiamfuc -

- 0 ! <76 ΐ&ΓζβζίχνΜσύ,ν rs , ίφ &ςτχ,ν tir , inquit Cyrus , 0 Medi 6c Armenij , vt

tionem suscepturi fumus . Quod fi quis
vestrum animo beneuolo ad nos accefr
ferit / Le agere quid ipsum nostra causta,
nofque docere paruerit i cum nos vt be¬
ne de nobis promerentem , atque ami¬
cum , non vt feruum tractabimus . Hare
vos & scire volo , & ceteris denuntiare .
Quodsi quidam , voluntati nostra refra-

tx.«vav,
μη ΐιμνίς
\ jss- ìnei „ . _ . _ . _ ^
iwì*- ,?· omnes prandeamus . Res quidem nCcef-“ 7t®.'ncw . ίτπι ài αοψοι Oùycinl· , ο κ,υξ ^ ςίΐ - 1 , . η
x̂ iictc .

\ssn - ΉΙΊ. ν . ι , , , » sarias vobis studio , quo potuimus , ma*
ximo parauimus . Ite ergo , nobifquepar -

νιημίν. 7mfimcLamt & νμιν -mOmy - tem parati panis dimidiam mittite , quan¬
tice , , ως γιμ{ς βίλτίςα . 1<ϊΙυυΙμ *}α, ’ ^ λ

’ Ì- doquidem fatis pro vtrifque paratum est ;
tž vjy n/Scv7άμ 7πτί vy τΓίτινίΥΐμδμου σίτϋυ 3 obsonij vero , ac potus , nihilmittite . Hare

' iO · > / >/ » enim ipst , quantum fatis est , parata habe -
raus >y 0saucein Hircanijdeduciccipfosad

ίίμντίΐμτΓςτί , μν $ΐ7ηψ . f& y& yò iyô o/j tabernacula, &principes quidem ad maxi -
•ftuf νμινάό&ις ταιμσκέ̂ &σμ Îva, κα) υμ{ς E ma,qua : nota vobis sunt ; ceteros , vtvifum
4 & W oppici , * ’Qn kuerit commodissimum . Quin & ipfi pra-

& « W , nòs/dì > ^ Ρ^ Οη ^ ςμ ^ dete,vbiiucudissimum vobis fuerit . Nam
/ / . .λ ' > >r ■ « ,u tabernacula vobis integra funt , in qui-

<&j , ( ytyrbffxeTej) '
TViJl & thoK ωςα» - bus itidem parata sunt omnia ,ficut &: istis ..

joj v̂ uPhige . èyi ^ sùlso t οπουη -

<S)wv v/xif Kctj * 1"

ctxqxqo / o\ σχήναί' τπξ>ίσκ ^ α.ςαί κα\ ως ^ >ccq tV7î/^

1



Ib4 X E N Ο P H. D E I N S T . CYRI

Illud vtriquefdtote , nocturnas excubias A rii * est
’

Î & α,μφο -η& ι , cti τη/ώμ Ιζω νμω

nos obiturosvobisesse,,quod ea, qux foris wk-tηφυλ&Μνορ&Ρ , ra est ca otut
funt,âdtinet : vos ea , quieintaoernaculis cùftsì ο (ρμτι } χ̂ τειοττΚαι . ctTiJiayt . cljò -
siuntupsi curate , atei ; arista eis inserte . Nec - «· >/■ . / . . c ~ - o ' t ' ~
, ’ t ’

, r , CJ TVU i (Γ/tiìVCU ζ %7m Ql/\91 V UlV . 01 μψ è VI tM] ~
dumenim amici nobisiunqquosintaber -

v , . , , . ~ , ? \
naculis habemus . Itaque Medi Tigranis - Λ ; ^ α,μφοιΎ^ κ ^ ì?$ iwv> , \ U» y±f
que milites lauabant , quod parata essent παμσχέοασμί )ό . } ίμ$ μίταλμύναις
omnia ; mutatisq ; vestibus , coenabant . Et- ί^ϊίττνοια>. xjcì

'/ttsjoi oluTV ilyowxQma -
inm ipsorum equis

necessaria habebant,
mittebantque Perii ? de panibus dimidios ,

^

singulis,niillonecobfonio .necvinoaddi - wmlKpnx * . ^ pCoctmp
*w,ot> -

to ; quod Cyri milites hare habere puta- Â &l - ov μΐόμ̂ υοίί^ ν tv ? α/Λφ/ Kdgyi ' , &7ΐ L -

rent,quia Cyrus esteipiishaecadfatim di g φα Λφ% ι·α. ^ ίΜτα ί^ κ* q Κϋ^ ς (ζα ^7αίλί ^
C,«P « rat . Is vero famem d .xerat obsonium, &

^
· ' r * λ ^ V ^

η,Λ ^ ί·>·
potum eum , qui de praeterfluente amne , ,

T
. P , „ r . r

' Lurirmir . Icaq ; Cyrus praebita Persis cce- , ,
n a , 0 u um tene b rte i a m e sse n t ; complures η̂ ς ^ στις,Ι

’Q %
1 auviaxs-mn ^

'* ταμ iW " ,
’ 1 . * j . . j

1 . r / Λ > \ / Λ \ , <1* f L̂ LL-î ^ LS- '

eorum , quinos ac denos , hincindemiiit , ταιαα,ς 7π>λλ c ις cùut Siì τα/,ι
vtque se cucum cadi a occultatcnt , iuffit . ^ c^ ÌAâjnxi/x^. Ctì'iycspai'UiTaSbuxpù- *J‘
Existimabatenim iìmul hanc custodiam ni

° ly „ „ , \ >/ r
*·πμάί~

, r ■ · r j „ r i 7Πψ , pouuCcov (tuae/UL· <J) uAs!.k.mj i/Tîojra , ^
sore , siquis extrinsecus accederet ; simul , ;

* , . / „r . , ^
futurum , vt si quis pecunias auferens , ex- iaU 71 $ '&ροςϊη,αμΜ. 0 , ε <=η t / ; ίζω^ ς *ι -

tra castra fugeret , caperetur , quod qui- juafa <pepap
'^bnJi <fyatm# . <̂ cJ(7io3£ «i>'iOi'. >£

dem ita accidit. Nam & aufugiebantmul- e -yptro οΰτας. τηΜοζ/^ ν at,7rr. cAJ)sot£nc5 rj
ti , & multi fuere capti . Cvrus autem pecu- } ·· ' ; C ' ,-iw ' o ' '

’
. . , ,r s (q toMo / ο £ &Λω<τζο . ο n ivdp« τκΛςλ^ ^ ΐΐ,αΛ-

mas quidem us , qui hos cepillcnt , reiin- , ,/ >r , \ > « >
qtiebat : sed homines ipsos mactari iuisir .

Ρ& ζο ',χμζ eicLi ŷv ^
rfei y α.ν^ ξ̂ ηα>υς

Quo factum est , vt deinceps ne sicuperes ο^ ίλΑτσίν^βασχρι̂ ,α̂ . ωςτίτζ

quidem , quemquam noctu obuerfantem βχλΒ ^ ,ος au ίυρίς faSiai t ιΰκίωρ τπ>ρβυό~
reperisses . Et Pcrf? quidem hoc modo de- ^

‘

o/ssco¬
gebant. Medi vero & potabant , & epula- ^ \ + ./ \ . » -V \ . A. 1 a
P o i · 1 i i

* ci „ cbn & i ίτιινον r & âja >isiwtt ) tivAsiwto ,
ìw, ) ®

bantur , & tibiarum cantulemct oblecta-
v , t ’ > > >

^ *
« Λ»ι»,0

bant, &omnihiiaritateadiatietatemfrue - iu τακτής Αα %/μιας 0Λ (,7ημ·>7τΚαχα>. ® Μλ
bantur . Nam eiusinodi multa capta tue- yò ^ ·τοια2φμ ία,λα , αςτι ί ^ υ
rane vt vigilantibus, quod agerent , mini- ^ iyny, ^ , οίοΚν ^ ^ ςότ ^ μΑ -

cv4*4r« me deeflet. Medorum vero rex Cyaxares n s , · a v - s- «
, y

, n ~ i · t ° r - r a &ns βα,σίΛ &μ tum /i4v texm οψ η όζηλ % ν o
ea nocte , qua Cyrus abierat , & i pie cum '

, , , &,> v ·,w ’ cotubernalibtisebrius erat , veluti,rebene ^ ^ r ^ ? ’ Λοτύςτί ίμ^ νσκίτο/Μ òrn 7raρίσκα -

gesta ; & Medos ceteros in castris , ex ce- νου , ως k
'
-rr Ajov^ cc , M uVg «.Λλους ύμΑ -

ptis paucis adesse putabat , quod ingentem ίΐυζαΐτο -πα^ ώ 'ηίςρινητΑ ^ ^ ίύί, ^
strepitum audiret . Nam Medorum fami - , / ’

» / <v '
. / , \ , /

, . · i·/- 0 Ai -νω ^ , «LifAc- ων 7V0 !- Ioor irsArLL/. oi 'ìApoixe -
sta . quiadommidilceiiiiient, & perpota - ^ ° , l <# r ’
bant, & perstrepcbant : pra:sertimquodab ^ Τκ μΜάαν , arvi tv azmTYJ ααάλτη-

Ailynorum exercitu vinum , & aha multa aujotuv , αικ\ μ}μως M t7nm ijopv ^ctw,
huiiisinodi accepissent . Quuaute illuxif- άλλως τει^ άτν dasvelovςρίίίόμμν >ς
iet , acque ad poitam nemo vcniicr piiter ύλνφίης .
eos , qui cumipsoccenatifueranr,audiret- - i , » 0 / , ηλ

s ^ que castraMedisSe fequitibus esse vacua , W **& *h ™ >
& egrel ] us ipfe rem ita (e haberecerneret; οιί̂ > ^ ozu/ìSutìvuŵ δ «face¬
tum vero cum tremitiiscontra Cyrum& ΕτίττίΛιι jttiiòi»

*
g| ) pJiòm yj\ T$s

cStcaMedosexcanduic. quqdsercliaoso - tiwic , i^ . iW à W
e^ w Iodiiceiiiiient : itatimq; iuslit,vtisanecru- a . > rr v ρ , r /

deJis &ametis fuisse perhibetur, vnu ex iis ^ W k, -

qui aderant , equitibussuis fecum fumtis , f? ^ ™ <> μ *ι &>μ > W •Ks!(g.Xiitn\
((gj, doTty

f x , , a. » , ip^ oi^ cdrts χ,ΑΑ^υς,ως ^ λί ^ ταιω - t
μος uj *j WTV 5 Tra / U ^ ivnÀo^ TapAJjicdrt,



nitui .

HISTOR , LIBER lili . xò$
«% cclcrrimeadcopiasCyrum secutas

\ N / i / „ » , « ' */ > „> v proficisci ,atquehecdicerciNetequideim*«/Aey<p 7« d 6 (tìUUV /Wiviŷ yi. cudi, ety/cr, ί - i j· . j 1 r
? / f /

7
c ' » m Cyre , arbitrabar adeo imprudens conii -

« Kc)
j
3g , ούτως <Μ&ζβνοϊ\τως <ϋκμ ζμοοβοϋ -

} ium de me capturum suille . Si tamen cf-
ÂSjieSrxj . îlSiK ^ o ^ ovTayiyi/aaxsi ^ cbc ci# set ea Cyri sententia , saltem yos , Medi ,mi -

ω jLiycîbt, ζ%λγιστμ ούτως L -î nime putaram voluifleiic me solum relin -
\ s C,

'
,

~ V e ' rf /3 ' quere. Nunc adeo Cyrus quidemveniat ,uny& TU.Xny . nwidp μψ Κόρος μου- 2 . 1 \ , sl
1' jV \ < p , , # , fivoletivos autemquamcelerrimeadeste.

Auto/ « hjMi) υμ^ ς y , τL· \^ytcsuv pq^c eis mandabat . Is autem,cui profectioefejj rm ίΊηφΧΚΐ v , 0 .5
‘ζμοσο,ιβμος •m^iuic&ctj } hare imperabatur : Ego vero , ait , mi domi -

ίζ^ τίζος, ω Sicarélg, μγά éjfwan) c % £ i -<· ne , quonam modo eos inueniam ? Quo -

mi * * Λ KJ « ì,ì <p», £ «W « K « p
'
& nam ' ' " là Cyaxarcs . modo Cyrus cuoi

emfÌMiù ; « « A
ueriitsquoš profectos eli . Quoniam pro

Ύ 'κοΜμιων υρ^ ΜςΜας eA% secto,ait,quosdam Hyrcanios ab hostibus
myicS -ctf γιγυ/ώρονς &oT§f . α,κύοτζς ^ ατΆ ό defeci fle , audio , quumque huc venissent ,
K^ ^ V ^ At^ /Arnvi W ’

Kiifai ω) >* ' abiisle ita , vt Cyri copiarumduces cilcnt.
rT ' n’ j / > Cv ~ >

'
Quibus auditis , Cyro Cvaxares multo x/«AàayrjvaoG ) (aujTot . it» Trotti azTBVin . r r ■ < ' ■ . %.

®
,, \ v r

' · ,
' magisiucccniere,quiha ;ceinonind,icai

α̂α,Μο ^ ίτπμ7Π )ΐ b 7h πμςμπόϊίς,ως -μλωσων fet ;maioriq; studio ad Medos mittére,qno
càjTos^ î̂ fiÓTf (y/Ì7i,v fW£jeQiv,Îî>ii μ ^ ίόις Cyri vires ad ;tcnuaret . Quin etiam grauio -

kWm· gufaci » Uvn Ουπτμτπμί/ω 3 nW - ribuscum minis ,quamantea , Medos auo -
à , , ύμί IwcUVZmmMH . idi c” ei <àis « l eum quoque minis , qui
. v / μ '- > / 7- ./ » r abiegebatutyii non hxc acri cum veheme -

„ , . tianuntiaflet. Proficiscebatur ille cum suis
ìtîk ^ i a, 5 giytTo ^ au^ ci/M^ oi

'
1 oTixjA ccoTtiChcC plus minus centum equitibus,grauiterque

nìL
? . t 'Wfkj

')* 3 τίί o $£j τπ>ρ \iuó - ferebat , quod non & ipse cum Cyro dis- .
* /4 c-ciceflisset . Quumque in itinere pergerent,
Mdiv - p \ > Q > > r£ Tv 1 1 aeviediuiderentunquamdaminsemitaniΛ , roJi/το,ΧΛ « 'ZDjooojgv α,φιχςνίί ζς O y ivt/p ^ ci :)* - , , . i - A . ,·«« j Te/- J

, , , r » ~ LQ delati oberrarut,neqjpnusad Cyri exerct-
Q 0Α!τυ·χίψτις j hei τ tuperuenere , quam in Àflyrios quosdam
^ αγρίων , ŽM/ÉtJiCituwvÎehTViJi ^iio^ il'

^ âT®/ a castris digressos incidiflent , atq; istos , vt
ίφίκβουρτζμ τα 7K/pai iyc ]iibii!£i, '&&( μίαΐχς fibi duces cilcnt , vicoegiflent . Hoc modo

K^ . Ì7nl4Ì -%ioA ^ V ( È ^ -niSt^ ! compectis ignilus , perueneruureocirca
/ r/ _ , - , , noctem mediam. Quum vero ad castra ac-

^ ^ ceflissent , excubitoreseos, q«eadmodum
Q <pv }(C)ycLtflsu '®foyxfpco; . £ 7m 3 γ\μμα . υ7π.~ mandatum a Cyro fuerat ,anrelucem non
■φιμνίίο^ ω ^ ν fJLaÌ\ši kslàìQ '̂ sÌIoÎìO introniiserunt . Die veroià ilìucescete,Cy -
%ο?ς ϊο,Μ& μμαΙΙη &ΐς %>ιύν >ις * γι %7ς rus primum arceslitis Magis iubèt , vt Diis

pv > / v \ , 9 ' > 'v ~ rite,quefasefletobresadeòprofperas,ex -
WPW . CJCîAtUtt . fyOi Μμ &μύ ) 1 ( aUJTZC ityov. ■ 1 ■ Δ ■ ■ t

Γ · Γ · ;• 7 ., b , f c / N . „ imerent . Qui dum in hoc crant oceupatq
δ 3 , crtSnjcAίσζχ,ς TSti ομοτίμοιςμτΐίν ’ Αΐι$γ>ίς, conuocatis squalibus Perficis dixit : Mul-
0 /td,c % ος ιτρ£$φΆ\ )/\ iroAAct γμ{ς <5Ì , ta bona,commilitones,Deus nobis osten-
ώ aéfaixj , ττα- ξβΉ·ιοΑιψ>ι ί<ψ& \ % ώςτζ dit. Àtnos,oPers ^ ,paucioreshoctemporè

aì „· ' . ^ ' q? a- „ fumus , qua vt illa tenere in potestate post*·’ ti ) cwTWA ili* y ii > o(m. èi> K&- f d c r il h·■%,
'
,& <u y > crC \ v2 0

' ~ / limus . Namiiueea,quarcumq ; laboribus
/b£ì<*p- ^ QvA&%ofldfjX&aTu} inLAiv nostris adipiscimur , nonconseruabimušj
ία,σάβχ ^ κο^ ΐΛίςαί ' tiT£ κ&τηλζι -^ ο/Λμ % ι/Λς γ,·/υ&ψ rursus aliena erunt : flue quosdaìn exnó -

ctwr̂ f c^ t/Asoc ΐΰΐς ίφ νμν .*fiyv 'o/vâpoii) stris custodes adquihtorùm relinquamus ;
stiltim n

,
ullas "à f e î,rcs .

,
parebir.

tbquampnmunlin PeiEam eundum
, «res , M thcststoTc ^ i/ ατΓί|3 gyii λί ^Α> 3 %ρμέ - fe^ qui doceatea,quxamedicuntun & vtTtM sA ' \ ' ' + ' / / v ct , · . . . . * « »

AéUtjt as i 7τιμ7πιν qf &T&jpat , gì - qua celerrimemittatur exercitus , lubeat; r r̂/z,

co»,
'tum de

"* »aciae
àxn
Wj χαρ-

è
Ία mìq

<ζ£ρ Οπ %ιμοοΔΐ 'ζβ’ ίπζ]
~éyyLuj ’O\ i ^ oc- fi quidem Perse & imperium , & fructum ,'

«ί« ^ -Ai vle™m fuaminpotestatem venire cupiant.



Cyrìpru·
dens ai
Cyaxarit
nuntium'

tejponfio .

το6 XENOPH . DE INST . CYRI

Ito ergo tu , qui natu maximus es , inquit * A s)? ^ â/ , , στ) ο ^ ίαζοτατος , ^ ελΟων
ac postquam eo veneris . haic exponito . <& ;7Λ λί 'μ , w otì otî au πίμΆια ςρχτ ld -
Addeanihi curte futurum , vt milites,quos , \ >/ , c > ; ' » \ ,

. r . , . , >
^ YcU Λ -ntiàep eÀtìù) 017mp ίμ & > iU&t/MMan

miiermt , v biadine perueiierint , annonas Vi’g ; <?rT ~ , si < *
habeant . Vides ipse , qute habeamus , eo- τ t^ (pvitwTyJ . & <ss e^ o^ vri/e^ ,

rumqj nihil Cteìaueris : ex quib . sane quid - ^ aW , j Ήτων μνΐίΐν . ο, ό ο ί^ ~

nam potissimum in Persiam mittendo , re- my -
j
-

^ ^ λαΐί iιομίμ& ς πίμτ & ν iti ^μ.
cte atq; otdiatfecero , Deos quod attinet , » > «
patremmeiim : quodrempubhCam,magi - J , s , , > , ri; \
stratus interroga . Etia inspectores eorum , T έρωτα. , rot όίαρβς o pm , (p
qua : gerimus , & consultores in iis, qua: in- 7ημ·\ αντχύ \>q x, ο^ η μ̂ς ùv Tufxr - "W"»*

terrogaturi sunius, huc mittat . Ac tu quide , ^ wt ερωτη)/ΐάμ > yjyov
^

ait editertepiratttanipttkunqimum quig A
·, ^

te deducat,tecUmiumito . Secundum htec , „ , r w \ / <v , ,
Medosarcessit , quumsimulCyaxarisnu -

1 n’ - l ' ‘ λ <| , ο V Κ,ναμάρας arsgMos τταρι - ó <3%ž «tius adesset , & coram omnibus iram eius
aduersus Cyru , & minas aduerfus Medos
indicaret,tariidemq ; diceret ; madare Cya-
xarem,vt Medi discederent , etiasi manere
Cyrus vellet . Qua : nutij verba quum Me·

£tt7ttf , χμ odi 7mcn τlu> Tt ΐοτζβς T Ktfg? i/ op- Kyo^‘

^dbc) 'rissi μχι^ νς άΐτ \λμς £*στ/

è?\ èyt > Κ) τί/ \9ζ ilτηνy oli α,τηίνμμχ &οιχ, -ce¬

di audiissent·, silebant ; vt inopes Confili)
ei χ̂ οΚ ^ ζ ^ ψβουλές , οί,οΒμ^ ίι

quo pacto arcessentinon parerent , atq ; et- pjjSbi olxj ’juuvtìì t sciygAy, ίσ-ίγησαν, Ars¬
iam pn- metu nelcientes,quo pacto minati ^ χμλειοϊπς α,τηι%ΐν,
obtemperaret , prtelertim qtiod ipsius ctu - ~ j % . .t + i , » , / _ .
delitam nolint . CytuS aWm ! Minime f

* " * " - T
1
° '” ? ^

miror equidem,ait .tu nuntie,ac vos Medi , C ^ itMaiTE^ ειαότίςτΐαι ωμότητα cum/.

Cyaxarem &: denobis, &deseipsosollicite o ^ y ^ jaTOjAiA iyo> } ωχηελε ^
trepidare ; quum multos id teporis hostes g/Kuet ^ Apn 5 7wA-
vtdetk , & quid nos agamus , ignoret . Ve- nV jj* ^ 5

' cóc ti-
rum vbi senserit, multos ex hostium copiis \ v / os > r c ' < » i> \

ò\ùiOy Ti ett^yjT̂ o^ t oyxi 'ÎstX 'n Υί/Λψ xajf
«éèu lcw£. ίττ^ άμ iù α\^ ττμ τττλλοΐή /«V
*2^ / Ίΐΰλεμιων

'ίχ7π>λίύ?3^ 4 , Sìa .-

νηληλ&ιώρίοις , e&^ épnvv /u& τπχυσιτΐμ <po-

ζουμ̂ ρος , Ιίτ<{($ . γράσζτ&ι ór! \wj έρημος ου

mere faciamus ? Nam ego ei suasi permit - yiyvtTUi , <" <$ί?3ΐάυτΨΨ<ΐς dxavou g-

teretmihi , vt vobisadsiimtis digrederer : Dptpou ; ^ τδΜνοτσζν . μίον μεμ· \ χως
vos non vt cupidi profectionis , ali exeun - ^ ^ gV^ ^ /o/, ^ τηιοκΖ-ης 6 ^ m y
dumesset , interrogastis,atq ; ita ia huc per- . > a n’ ' q '

' uemitis : (ed i usti estis ab iplo prodire,ii cui . , » , „ , ss , c
vestrum grane non esset . Quapropter htec ^ T evr<j -7A. g&jtq με Zg&ong, υμάς όζ - nim t-

ira,sat scio , secundis hiscerebus mirigabi- €\ Jw ' υμ ς̂ h ουρμ ως Qnjv μονωτές r étó
tur , & vna cum metu desinente abibit . Ac hu ήρωηΐο^ τε , il ά\ !οίτε , vuZ
tu quidem modo , ni,mie , quia laboribus < snr

‘ àamv « xh ^ ime Lt ” Λ “ ;
corifectuses , quietem capito : nos autem ■„ < \ a . / -/ y < , L
Persie , quia sic hostes adstituros exspecta -

07^ W »i °py» ^

mus , vtvel pugnent , vel imperium acci- οη,φως oidi ori <\ sm > re t > / &yctju>v
piant ; ordines elegantissime instructos ha- 7ηπ*μ^ ανπμ , ^ azu/nrS (póCa Àr.yvTi ά-
beamus . Nam itafi » nspiciamut,foras - E ^ ,n . ^ ^ &
le cuius ea iumus cstecturi , qua : deside- » \ / q. « ? w
ramus . Tu vero princeps Hyrcaniorum

τηποη^ μΛ υμαςρ
«

heic operire , militumque tuorum duci- £7m W τηλεμιονς ήτοι μα .-

petiisse, fugatosvniuersos : prinui metuere
desinet , deinde adgnofcet , minime se iam
desertu esse , quum amici hostes ipsiusin-
terimut . Et quonam modo queri de nobis
iute possit , quum bene de ipso promerea¬
mur, & quidem nihil ex arbitrio nostro te-



>
IOTE/ '
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e■/ ° υ^ ιοζ tv & wìfa , AQuibus cstcdis , quum PÎyrcanius acccl -

^ ° W ’ " est, Hircine , quodahimaduerto , tenon
*qc& L \>o,wpoe, , οτ< « /ΛύΐΌΐ/ <φ/Λ(

^
ο7Γ7 <ίϊ/^ υ- solum itaiiobis adeste , vt factis amicitiam

/idjuoi 7T%p
<| , >6,

<$«f qiyuo / gj^ V. declaresTed etiam indicia mihi pubere a-

* 2
yuZ 07 ί σνμφί ^ νμίν tu mjtA , Sv ? w . ψοί eris,quo praeditus es,ingenij . Ac nunc qui -

0 , / J , dem nobiseademconducere,perspicuum
>η \ότπλίμΐύΐΛ .ό? υ &οι , στατίηω ίρΰιοΜς ’ t r

f
,, , / „ ^ t Λ > , est . Nam & mihi sunt hostes Aiiyrij,5cnbt

ίΐην,Μμοι . ντνςοΜμχι &μφοπ &ιφου - iam infc stiores runt >quam mihi . Qnare iiti
a4jtìqv } 07ràiT^ //M^ \u/j lULgjrxw μ *ι$ϊΐί vtrique confultâdum est, vt eorum locio -
'2χ/πςυ.τήσ{ νμίν σνμμοη& ν , q , 6atv <5V- rum , qui iam nobis adsunt , nemo deficiat ;

tJX , ,οβκλ , ·! <$ » . ? oV
'AuiWi & ^Hosquoque,fi possimus,adiimgamm .

, ~ \ t / - ' Tj Audisti vero . , Medum hunc equites auo-
. ** * f » *nH « K «m « « , « « . « « . B

care . qu
. fi ècdam .quo pasto nos pedi-

'
ζ̂Χύ ^ γ\μ% fM ^oi τπζοι /tifaoò/Wjj -, ούτως oiu) tes foli manebimus ? Itaque hoc agendum

$'{τπ>4νΐμ & ’&ί α* > GTttws ο
'όνπκμ ΑαΓρ vvTvs est & tibi & mihi,vthicipfe,quisuosauo -

συ M cat, nobiseum manere velit . Tu igitur re-

^ , w < ' ^ * pr/ 4- g·. , pertum aliquod ei tabernaculum tradito ,
v’uv ffxuyltv âjpa>Vs όϋζ cunzJ 0 'sCW | XJCM/ - r 1 , . .

*
ϊξ^ /ί , y , ? vbicommodislimedcgat, & omnia,qui -

mi-
'
S®· -2^ 41 vr^pra mSloi/ μ g^ v <st ^ bus opus fuerit , habeat . Ego vero daturus

L . i]? <4 ^ { ζΑ-σημ μ̂ eppvH cànxS (ζσζβζτΑζμ, o^ > fum operam , vt iromini laboris aliquid
w m ’

*(JW w Λταισν vjj
‘j cw - imperem , quem lubentius suscepturus iit,

msSnim ^ 4 - Lu-°S--, *>*5» quamKincabiturus .Pr*tcreacumipsode
/ >1 \ /7 / 7 0 ' ’ bonis iis disterito,que ipes fit euenturano -

<k>à . ^ siris omnibus,si recte gerantur ea , qua : fic -
/ 4 ^75/ ^cfjjTct vxe παλ / y 7nx.p g/-t« . o /UfaSvi ^ ri oporteat . Hxc vbi feceris , ad me reditOi

νρχρηος olytv) toi/ /uuiSbifrn ωwvlu> ar/nv . Itaque abiit Elyrcanius vt Medum adta :
i Si tisjfmslav , VtWlVlLcLVtA - bP rn a r . ,l „ m dr»d „rerer : fir nni nrnfirif

ro $ . o
' iÌKcs(̂ ? iwTtSiAqite α&ζβζ ^ ·

<ra$ λίγ {ν a κΑ ^ ^ hSA

Xmzq , KvAicopj A

\

OMAypaVeLj SÌ <73 ! , e <Pn , t λ
’^ h·

bernaculum deduceret ; &r qui proficis¬
ci debebatin Persiam , paratus aderat . Ei
Cyrus mandatisi , vt Persisdiceret , qux ο-
ratione iuperiori sunt indicata : Cyaxari
vero litteras redderet . Volo autem , ait , ti¬
bi recitare,quaecumque perscribo : quo &
icias ea , & profitearis , si quis te de his in¬
terroget . Hxc autein litteris inerant ; Cy¬
rus Cyaxari salutem . Nos neque te solum

amicis

β 0ΰλ$μμΐ , ΜΛ· αωτί ομϋλ^γήζ,
ίΑτίζ σι faτζβς

^ζμυτκ ιρωτίχ . òttica Si -vi è -
■τηςΰAy ^ Si ’ Κόζβί kuct/| cc^) <| τμΊζ reliquimus , quum nemo tunc ab £
m iin ίρνμον κμόιλίια/υ&μ , (còckk Ά D solus relinquatur , quum hostes per eos

vincit ; neque propterea , quod abs te dif-
1

t
‘ \ > ii

‘ / ~ i » cesti mus,in periculo te nos constituistcàr -
'

v , ,ca ΤΑ .
^ r

/ > » bitramur : ied quo maiori abs te internano
«tfis»- 7ra <pj oìò/ÈcLολ xAvSlwa ΐτΐΤycfcs&v&

j
' λΛ\ absumus , tanto tibi plus securitatis a nobis

m ' caa τάκίονayattico ,u^j , tcomtu 'Trhtma, oxi parari existimamus . Nam qui apud ami -

τ ' tìoS iιο/Μζο/tdfi . i yb ciisyJTK- cos proxime desident , non eos maxime
tLiws efficiunt : sed qui hostes quamlon -

y , f . , , , f \ , . A giliime repellunt , ij potius amicos extra
*dcv &atpàp\cvt Tntfiyt>wv& <h o / TKiijjSpvs periculucollocant . Consideravero .quem
^ ^ ^ ifjCfeT^ AeofioiJgijyCuxMwTVscριλ$μ ò» me erga te expertus,ipse viciilim quem er-
kLwSuxiasKsdk ^ ^t . Mcg-̂ sq ^ of$j>ovrl μοι game te geras,dum modo de me quereris .

«£ UoFÒi wtéèìU , ΪΜΑμνμίμφν . i - E Equidem auxiliaTocioruadduxi tibi , non

γ » Λ·μ « W » 7 maxima pomi .Tu imhi .dumadhucpaca -
g7r ^dzži , Νλλ οτΐΰΰ^ί èyco ττΚζίςοίζ iSìutct- toinloloestem,totconceflisti , quot per -

μίαυ . σν Siμοι eShoyy/tifa òt> t *i cp/A/epom suadendo adducere postem : &: nunc me

07iOay$ 7r<ftmf Svifijziica. vuii SI òj>τη πΰλιμίά -
hostium regione constituto , non eos,

, »Jr quire<iire à . sed vniucrsosauocas.

EpijîoltC
Cyri ad
Cyaxa·
rm%

V^7V § .



ic8 XENOPH . D E I N S T . CYRI

» Itaque tunc quidem arbitrabar , me vobis A ■πΐ 'ΡγΖν τήη /tfa ωομάυ αμφο'π & ΐζ υμχν
" vtriique gratiam debere : nunc tume co - ·

ò$ ì!â <{ i/,vuZ yaiasusl^ i ακμί/Οπλ # -
" gis VI tui Oblmiscar , & illis,qui me sequi.- ^

~
^ Jr ^

» ti iunt , omnem gratiam referre studeam . ,
°

, >, \ ssss
» Verum facere non possum , vt tibi similis ^ /eiW

« fiamssed hoc ipso tempore copiarum caus- μ^ ομοιος ^ ί^ èf̂ xx̂ \ υι/ 7π.μΊα*>·< Qa ςγα,
” ih misso in Persiam nuntio,mandatum de - gsi Ήψσ&ς , Ϊ 7π ^1 >λω otvsooì cui tam»
” di , vt quotquot ad me venturi sunt, si qui-

^ ^ ^ ^ ^ «fcVtV » ^ *
” dem eorum opera tibisit opus ante , quam r , , rl A , ~ ,
» ad nos veniant , eis tibi potestas sit, non ex o^ ^ X o

^ j %Ac
^

v}^ ον » ς » *«" ·*

- - ipsorum arbitrio , sed vti tu voles , vtendi . cm βύλγ ^ , ^ ά& ΐζ . συμΟύλίυω οτόι,χμ-

” Consilium autem tibi do ^ quamquam ipse izéf νΐω 'Ίΐξ^ ζ αν ../JUt cL <paif>$c&aj & ait £& s,nA
” iunior , ne quae concesseris, auferas , vtini - β cuirtŷ lmv ϋφίΐλω ^ττμ ’untsi
" micitiat tibi matiarum loco no debeantur : , t/ ar \ n , \ « . « e - . „
■■ nec minfabttdus arcessas , quum aliquem T
» ad te celeriter venire vis : nec simul te solu λνηαμ &7Άτημ7η <Ζ%;μιι & <ρ*σχ9ΐίζ& ψμΑΐ )

pi

” esse dixeris,& multis miniteris : ne doceas Tf ) αίμα, nroMo ?$ ctTnjA ^ , nu μ # J'iSbéaxvf
” cos,nihili te facere . Nos autem vt adiimus , cuffsti, cm μίι tygyitTlQv . 11/^ 5 7t <]^ <77J/2ì)a
” operam dabimus , vbi primum ea confe - r </ . , g / q , a /
” cerimus , qu ;e confecta tibi ac nobis ex te- ^ ^ \
»» quo fore fructuosa ceniemus . Vale . Hanc ^ ^ανομίζωμ^ χ̂ νίμΐίι ι̂̂ β,ρ̂ νίΛχβη/Λγί-

epistolam ei reddito .&de quocunque ho- ve«0£ ippauO .^ w -rlw αίοό 'Ζνπ>£ός,κί
rum interrogarsi , id itafe habere dicito , vt η yly ^a, '}βα̂ ,σΰμ-
in epistola perscriptum est .Nam & de Per - · λ \ 0 » \ y-, o ~
- Λ , f , .

r , , 1 λ Φλτϊ . ìuyòiYo bin^ AAa cmczB^ iT <zfffcmv .
fis itidem tibi mando , quemadmodum eit _ ^ ~ , . >, , V X
perscriptum . Atque hunc quidem , istalo - tVto » $

quutus, & tradita epistola , dimisit ; addito Sbar ΘπςηλΙω , <ί 7η 7πμ ’^ί, <τϊτζβί6νΎ '{?&-

/ιώμοζ «to σζτί , osisi- 1/, οτ7 σνμφίρ{
7ZTyy 7Htp{ Ojj . Iz TVlVK k SÌcùTfhl -
cruss«5 jÎS' îi Kj 7V5 νρ^ μίϋζ TVi &μ -
<pì T ly^ajluj . ìj et^ azij 3 ^ αττΚίσμίιΐοΐ y -

Vfy λ / fVC- |-. f \ t/ 9
cratMtd iiaE Tii/ζζτ I Γζατζβ^ ρων x* i7rmv; λίτ - «*»««-

Tune etiam finitimi quidam equos addii - ^
*

f^ 4 0
C
5

' ^ ^ ^ Ara, ^
cebant , & adferebant arma . Hos iste tra- */ P \ \ > - ^ / , , » /

gulas eum inlocum , vbi &: ce.eros antea, CT « ί c* e-

iuisit abiicere : vtq ; concremarent eas ,qui- M , oss TVro epysv
'ss, otto -

busidnegotij dederat , si quibus ipsi noni ) σαρμ^ ΰύίζι «Tfeo/m . T% it iWzsrotiόκ,ίλέυ -

egerent . Equos autem vt illi remanentes άyvp ·. ^ , toì
in castriscustodirent ,qui eos adduxerant , »/ q- a. ' 5 (7"" . v ^ »

1 - . , , . - ,
1 · r - r r cu> 7Ì | cmuxcp %im αΜ^ίζ ' TV$ </ ] ^ pye \ ^ jL muoM ’

edixit ; donec aliquideis iigniiicatum el- ■ „ /> , , ve , , sa . y 7 r ■
C;yTj e set . Conuocatis autem prtefectisequitum /7ra^ ct) l' K& vf\$Mc*>v χμλίσης ^ td;a <T6

uidunda & Hyrcaniorum , huiusiiiodi orationem «Aegsi/ . αχάμςίφι ?^ ^ σνμμμ^ ι,μ ^ '̂ λ/ -
habuit : Ne mirum vobis sit , amici & socij , μ ^ ζν -η , Ϊ$ ·α , on vreMctW νμας ervy ^ xj .
quod siepius vos conuenire iubeo . Nam Λ ' r »
quum res prarientes nouteimt , pierxque 00 , , / )/L ή , ,, , ,

'
adirne oleine carent . Qua : vero nec dum 7^ Rtr * fl
in ordine reuocata , Lc adhuc confusa sunt, ? , «âRn (5^ να až; rŝ y .yj .a.c(& Trapelin ,
ea semper negotia facessere necpsse est . g« 5 xj wZt <n μμ t/uuv tu>Μλ
donec suum quteqriocu acceperint . Mul -E *, Spala cZ-
taiam bona , multi a Vobis , homines capti - «· J (v/ ~ , c
sunt : sed quoniam & ignoramus ipsi , qua:

™
,
5’ âà ' p

nam horum cuiusque nostrum sint , neq ; ζςίννμψ , μ *πη tVtV? ž/itsou 057/5 e-
his ipsis constat , quem quisque dominum auT f̂ ^ οατΌΤήζ, ^ αΙνοί^ ζ Π tx
habeat ; idcirconon admodum multos ex ^ otU -
eis videre est ofticium facere , fereq ; am- ^ ^ v \

‘ e <v\
bigere omnes , quidabs se fieri oporteat .

0 v̂ p πνιν y %ib )/ 7dp (gt .

mandato , vt ita festinaret , quemadmo¬
dum ipse reditum celerem haud parum
commodi adlaturum , non ignoraret . Se¬
cundum hsec armatos iam omnes , tam
Hyrcanios , quam Tigranis milites spe¬
ctabat . Aderant &: Persie armis instructi .
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HISTOR . LIBER ΪΙΙΙ . ιο9
<W ουυύ }Μΐ ουτΐύς LVH, Sfs& ovuTi coum . îcj «s - A Quapropter itane comparata fînt , vos ista

« \ >/ „ /o , ^ - , . . s ^ dilcernite . quumqueadeo tabernaculum
\ \ v \

Λ
/ 2: V . aliquis adeptus est , quod ians & abeicu -

7
^

>7a > ^ xj &'vpérii'
Cm 'icv; , w 0 ^ “ lentis est insttuctum,Li a potulentis , δί fa-

pjjtuj žcQiira , >yc) toM . o/$ mulino, &: stragiila , & alia veste, rebufque
xg.ÂcJiispcLTiaTlw ^ '&u '̂ zt/ièìt) Cìrdìv aMó ceteris , quae requiruntur , vt in tabernacu -

lomihtaricommodedcgipoffi .ihuiclane
« ; ^ , » / f, nulla opus est accelhone alia, nili vt ìs , cui

. ,
TOt5 ας

οικείων } οίαμελ ^ αοτμ hot οςτίς '
^ obtigit , sciathotum curam libi, tamquam .

l 't
'
T

'
É<

>
$ î χ&π <ηάωωσι , η̂ -ηυς

(
suorum gerendam esse . Qui vero in ea di-

^μ{ζ σκέ-φxiSpoi , δ *t" ο 'KofKxpa- uertit tabernacula , quibus pleraque de-
» riinti his vos inspectis, quod decst, (itpple-

o </ ,i4jc / -Λ ^ te . Scioequidem , multaetiamiuperacurdr > * ? & >■} <3 2 mj » « B
c (fc Νω ; ι1ο11Λίι5 omni ;l fucfe copiolio -

ηηλίμιοι . * λ%ρ q έ· £ζ7 ν TO ' ra , quam pro multitudine nostra . Vene-
μια^ οίτε TX acos vtiav βασιλέας χ& αΐϊλων runtetiamad me Ailyriorumregis , alio-
£ΐω & ςζι) ν}

οί &λΐ ^ ί/ ùTî^ unov isti σχρί- rumque praepotentium quadtotes , & pe-
,n ' η _ , , nesseaurumsignatumessedixerunt,ac(ηροτπστιμΰν,ααοίχοιςτίϊαςλε 'ΐςνΤίς . ’ο,Ονυ- ° i ■ ■ r^ ,

1 ,. , ^
~

y . tributorum quorumdam mentionem fe¬
ta ΰίω χγί^ υ·τ\ ίΎί 7ΐύ]μτα ’^τηφερεινσασζβς υ - cel- unt . Itaqueperprxconem imperate , vt
μας , όπχ cù> % <$ oCoi/

’£fo7lhcdi ista’cadvos omnia deferant , vbicumquè
•ms/OUi 7niotwTi Z ‘Zc^ Lyfi ^Ao/î vov . νμ{ζ ^ consederitis : & terrorem incutite , stquis

!■*,>£& S di
'à .

id - S llod im Pcratum ci* >
,
non

„ i - ./ >/ 4. >/ Quumq ; acceperitis ea , duplum quidem
»

"
^

' ^ 77 ^ ^ . ped >dlîàp,um -rilm -^ vU>à -
io», g rt<r£js <>έναντι , M οτευ ωηΐ3Το3ΐ . *άω </ [ λ ~ L, qs,6 quibus indigueritis,atque etiam vt a-

53^ tIw oumv ώ 'kS ςρΛ, 'π'τά^ω κνροίζαί- liquid emere polîitis .Forum vero castren -
6 <pw , fJti λΛ « Γ> /« ilWj -mi - se,inquit , ab vllo violari statina praeco pro-^

, / (0 λ / . r ' » ’ 4 . '/ . hibeat,iubeatquecaupohesacmefcato -A 'JME τν $ χαα7Γ^λ9υς Uet ) εμτζΰρςυς ^ ο , τί 1 \ Γ Γ
, ι„ , 1 ; 7 res vendere metees luas venales . , usque

ι̂ τ-
^ σχμον \ Sjaf.%- distractis aliasaduehere ., vc castra nostra

μίμους ctMct α.γ (ν , οττως oucirraf r/ufyf δ frequentiam hominum habeant . Hac illi
$j>aLT07itibi/. ^ χ̂ ^ ΛΐΎα/υ&μ Υο%>ς c χγιρύτ - statini proclamabant . Medi vero . & Hyr -

«J * canij : Quo pacto nos inquiunt , abiquetd
*' ■ ■ »λ ■ c ~ ,/i ~ x . ac fms hac disttibuenmus ? Qiax ipio-« , mm vctba Cyrus iti excepit : EjiÌvdln ,\ίμοί$ μ Teufy \ \ 0 Jl oum sijnrentia est , vt quidquid tamdem aga.

7^ 77>1 d!- à o^ ;,Qrur , rebus omnibus nos omnes interesse
m , ν ^ ρίς, ^ .οχίτε,ω -ς

'
ό,ν alhv - oporteat .' neque fatis ego facturus sim vo-

η -
νεψ

*»*, fa
neqtlevos fpro nobis ? Qtianam alia ratio -on 7taj)jpâ j xctf ούτε e -)^ ~ζ»ξκεσω ^ υμιν lie } h non hac , plus habiturijiegotij si-

* «ζζβότΐΜ fé *} vffis ούι ai $ίϊΐ , tori mus , & minus estectpri ? Enimticrq y$ é-y'

% τηίί Μ & λάς
'
πλ είω/ι^ ι - teoblèerp , ait. Noshac .vobiscustodiuH

n -J . ■
'

0 / . .ι η ) , 4 / mus , δί vos creditis a a npbis esserect-ecu -i·
·’ ·" K stqdita Vos igitur itidem distribuite , npss

juxet , v όντως , ό
^ χ οζμτί 6φιΓ γιμ^ ς μόμ y )

qu^ iCredernus vobis , recte distributa es .^αφνλ ^.ζ <χμ^ ι v .uiv 'ruh , ίουμ{ς ìtjjuv &n - . se: ac vicistimnos aliis in rebus quiddam ,
ί&λύΐς 0 ^ 7νεφυΡ^ ^ μ . υ/χ ς̂ <s[ quod fit ex vsupublice , perageniqSv Pri -

£ 34βΜ!μ * ηΜ & k ίβίΐΛ *4 - fi?au »,vid« e * 3?“ nobis Pfrim ^ sintea

ITI quenuts . vt insideat nemo,ncq ;quidquasti
i/m <Μα./λο 7ί *μΐς ™ &ίσνμί§& -icstvoi; a,yt )òv: ìrqbi^ proderutj ^ obcuramipiorummo -

'Ztfjy.^ iv . o^Jcreyb -S' '
n^ nptwi

'

Yzpfyinnic- - lesti-ctiam nobis
.e^unt . Sin equites eis im-

mi οοΰΐγμίρ TRZ^ fap, 0/3 τμιτιΐς οαχ> ίΙ ideropèp αυία.μζοϋτινς y ωφελ^ηιαί
Me Qnsiv y/jAf,

'
·<&& ■ τταρίζοισιν

’
QsiJUe

'Mio$rii . ito J\ hrakù ' ^ <*dS νς χβ*
K

il fi tu»

-Λ I
' * ,

1



traditu .
tur,
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ponemus , eadem opera tum negotiorum A va·*)
'
ισωιυύμ , αίμ& '®fa .yfA<L 'm \ì tì & 7ταλ\ οίJjR

.
molestia liberabimur , tum virium acces- ^ ;μ^ ^ ^ ΰ ^ /% i . ύ

Cfnusua lionenosconfirmabimus . lamsisuntalij , ^ , -/ ^ -, ? n λ , <γ \

. quibus eos detis,& quibufoim , si sit opus , f
«Λ « ,

V
abh

‘},T pericula libentius adeatis , quam nobis- ùv a» M Jmdui/djom vJioy ( ei τΐ hoi j n

cum ; nimirumhis eos tradite . Sinnosin ^ e 6 -h ^ otî . è ! Se¬

ptimis adstites babere vultis,nobis eos da- λί ^ ^ .ς^ 4 μμλιςα . t -Jv , v/utv ÀtfcTi
te . Nam modo , quum prouecti absque \ 0 * *j < opp

n n . . . , . £ . i . m όότί. ΜίΐϊόϊΜοτίΜ &^ νρϋΐϋίΤΖΐ’νπΑ&.στζ]/··
nobis ad hostes , proelij discrimenadiretis , . ^ , \ - C /* - -

magnum nobis metum incustistis,ne quid ^ o &nivii &jmTt , ττολiw μίμζφοζον νμαι

vobis accideret : atque etiam magnopu - 'wtpayiiri μη Π 'πίάνΎΐ , μά .λ& oa ^ -e^ f
dote nos adfeciftis , quod istic non elle- νμ <ζς ί πνίησατί, ό'τί 'βττα,ρτη/ιΔμ onteizf νμ ς̂.
inus , vbi vos eratis . Verum si accipiemus Aa
equos , sequucun vos lumus : ac si quidem . * P . . , r 7 w '

vna vobiscum in equis dimicantes , maio - ^ * ωφελρ vrh-Uom ffo TyJ nr -

res adserre vtilitates videbimur , nihil ad ™>v σζ̂ υα.γϋηζο/ <̂ οι , ουτω /ζαιζβ%>μίας y- ^

alacritatem summam reliqui faciemus : sm εΜβ/ψ ^ ' tw ii τηζο) jpóit^ uoi <W ?

pedites putabimur opportunius vobis ad-
esle,procliuemeritdeicendere,itatimque , , . - / l, , 1 . , ^ v .
adeo vobis pedites adfuttm fumus, & qui - -Λ « ^

bus equos tradamus,excogitabimus . Haec ί 'ζ7^ ί4ΐ /^ ^ ^ιισϊ/2θΛο/ $ αί7ηϊ.ρΑίΓ2Λ/ >ΐΛ4ϋ . μ*# *-

Cyrus dixit , ad quae illi responderunt : ò /ιβμ χτωςίλίζίν - ol j γιμ<[ς
HU3Ì$ *

Nos , Cyre , neque viros habemus , quos
equishisceimponamus ; neque fi habere - « \ r/ ^

1 11 >"
1 , , . p 67Π Ttti/TraroW 'TVTVi , & Ti £ ( g -VO/ -

mus , quum tu hoc velis , aliud lententia : T7 ^ ,
tua: praeferremus. Itaque nunc equos i- (sana βονλ9/ΐλμον cotcu/AfiXocuni

psos accipe , 6c quod optimum facto puta- tVtov aj^ i/aScc . uà # , itp& tmv , 1
* λ&ζων

bis , facito . Ego vero accipio , inquit , ad- ^ , W <j w *w H .
eoquenos,quodfelix & faustums .t,equi - ^ Te , ?!p ; ; S

'

tes efficiamur ; & vos , quae communia r ^ ~ r / c. \ ‘ . Λ < ,
Α*ίί Ti ιτπαίΐς ypoi/Xsj& y νμγς ά ) ΐλ5ΐτΐτα .
*5<ΙΆ. φ ^ ΐϊΐ' /Μ^ όαυ, gCpH , & J 5 %015 c^ cq -

ο, ?ί αί οιμμ'ρι
’J%Yiya>0 , e7rc[7a 3 Kwct-

1" c^ žAžtž oVoi ed'
oi« ccte «h§ >μάλίςα .

μζξμζζα^ τμ . yjy a ·)*?&tram ? £i ttdv, otlyj -
VetiK?4 [ Κ&λ&ϊ * dféaipèTtoy[od . -yu-

sunt , diuidite . Ac primum quidem , air,
Diis eximite , quodeumque Magi e disci¬

plina sua indicarim . Deinde Cyaxari se¬

ligite , quse seligendo maxime rem gra-
tfrt St tam vos ipsi facturos ai bitramini . Illi cum
paranda mulieres formosas deligendas huic

fud* &^ aiebant . Ergo mulieres , inquit , deligi -
^ .

te , &: quidqui d aliud visum vobis fuerit . D tosare Tsl\ iw dfreupfri, , ϊφη , χ& ο,τ i iMa
Postea vero , quam huic selegeritis , Hyr - euhwjCuv . fV^ i) djw/ie ® AmeJp -

caoijfad,cqoaotum potestis , vtomoes R »
hi Medi , qui me vitro sequuti sunt , ni - . , V , n .,

‘

hilhabeant ',quod querantur . Et vositem ^ ρΟμ &μίμ·π \Κζτηίή·τίίΐ <, όϊωα.μιν . υ -

Medi primos hosce socios nostros hono - V-k -st <*ν,ωμ îtSbi , η̂ ς 'Τζζμ 'Μς (τομμί -μις μ μ^ ιί
sibus & praemiis ornate , quo recte se con- -§μο^ ς % ηΚς τΐ/̂ τί 'ότημ ίυ βίζ ^ λίυ Χ̂
suldiffc suis rcbuicîcistimcnt qotvmho - - f

®·

straeseamiciriaeadiungerent . Etiam deo - ^ < \ ÌT , n ^
mnibus partem nuntio 'tribuite , qui a
Cyaxarevenitmecipsisolum/ediisquoqy )

Λ>16λ&> <ύκό 'π·χ$ 0>\ ςμί ίτ cw^ . ^ ataj -

qUoS sCcum habcr . atqj etiam hunc obfé- ài η ^ β . ^$ίλ {τί , ωςίμαΥ \ >τζ . ζόπηι-
crate , vtiiobiscum maneat , idq ; mihi pro- E ™ ^ Ib^ Ìm w Kvco^ { c^ Mcv ίΑ
bari dicite , vt quum rectius intellexerit c \ * , > f ' 1

singula,verarenutiare Cyaxari postifPer - £ *tst$t>yctvm a η τα <

sis autem,qui mecii sunr,quaacumq; vobis
praeclare instructis fopCrarim , sufficient.
Quippe nos in dcticiis ηδ admodum edu- .·
cau lumus , scdpopulari ratione quadam .

' v O ' Ίtt ov7η . Αραιής <st ; , £-
0 - ~ » > ' t* */ >\ Ò A X Λ /(<pn i (si^ ^ er ίμου , o att a» rtv&crict, ypjh70fr

vfx̂ S ΐ{£ϋΧ (̂ ς nsTimijaajJLimv ,
'^ ujtu "ίμ >-

%ka{ . M
ώ 'ΐί^ Ίμμίμ/α , ρ̂ Ο-τί^ ί··

»/
« STf

7tf ,
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iWia-x- i/6lž ] crat5ow )i/̂ fÌ "
j(5tTO ^«Aa )iTi , ίΐτχ or^q/oi/AItaque fortassis etiam rifui vobis cstfemuš ,

ifi , « gmjtó . L ^ , îk». ,
'
àr » W ? s ° u splendidius nobis adtribuerctur :

>*λ<% · v^ frof eiwfc M sà oV TO » modl )m nosmet vobis ridendos prabca .
xjiSmfA/itu , «[usi Si,iq >i,t&i

’Cìà τίίγίίχ &- mus ; acforcassis , vt arbitror , ctiamin tei -

^ Ίΐίι ^ ίοηΐί· evo SurVo/yir t/errr» OniLù rana decidentes . Secundum hare illi ad

AaUw , ucb ^ Qà -nSivJxZ >«λ J »TO · pràdiwllonetn accessere , quum ohe -

oitTOstó ^ ts ^ At
^

c« AW
Cyrus arceflìtis cohortium prrescctis, ius-

iv/aotXj τίχ. τ $υ v/ttatàv miéjy , dìt vt equos reciperent , &c instrumenta e-
Φύζ hrmKSftau,) [

" ^ ^ ιθ,α^σαι^ Agt&fy questria , cum equorum curatoribus ; Se

ϋλνρασΛΐώμοις îk ^ ìw Inaimi . <ùmi quidem ad numerum acciperent ,pareš vi -
γΛ ' tv- ? . » j f > / . / 3/ a/ a / t> delicet militum singulorum numero , ior-
4 to }\ .òPMWÌ 'K'ìi>C# ' ZA (L>cncVi ii 7iiitiic * 'nJ d P j α n i «

. , A , te quamlibet in cohortem ducta . Proda - Cymi».
&&suptm v ονρων ti afdQiav ςρχί’πνμ & Ιι awp mar j edam per pramonemiussit , vt si quod S ,n "05//<i -
è vasììV μ *ιόϊ>on,» '©fsraj/jH (òxKptAiiav, ti -oc.- m Ailyriorum , aut Syrorum , aut Arabum hbtruum

ρων , $ KtÀÌHMvjìMva >tyriùy >jli/Tn % tâe - exercitu mancipium esset , vel c Media ,
^ ' o_ r n> > t ~ velPersia , iiue Bactriana,siueCaria,fiue

' ^ 3/ y , G Cilicia , liue Grecia , line aliunde viabdu -
Ttà

^ nqx^ î , âum , feconfpicicnduttiexhiberer . Quo -
ί- ο 0 clot ^S aVs m e& ti ^ βζλτί - quidem audito preconio , multi fe luben -

ςΌ^ ,ίλΐ ^ υοτίίλ ^ ίζβίςΛίΖΐΙο ^ ^ Υΐσ· ^ ter exhibuerunt Cyrus ex eorum numero
'

ο ^ Α < ^ φίύνΑ ^ <& ΐΛ & <η·ι* 3 ’Θη - selectis , qui forma praestabant , vt liberis

7 T T * ^ Τΐ· fc data : sibi autem cutiseturum vt res nc -

6ο%/ζ α,γον π&ς ^ ζι ^ ^ ϋΐς,σιοοίςΥίοιν C Lessar! as haberent . Simul eos ad praefectos
&d(st},} icj εχ,ίλίυσιΊαΙγίρρα . ^ 4 ·ν ζιλαξμχα - cohortium mox deducens , iisdem com -

^ poui Ζ,ϋ& ις thch^ /oW εχον% [σζύυ * 5 ?ς mendat ; & iubet , vt crates , ac gladios exi -
^ i \ \ \ » ' κι v o \ les eis darent , quibusiostructijfequercn *
t 'zrmii e7rut 1, ^ 7» emmiMa , Ιατηΐζ ως<τΰτκι n Λ ,

1
, c

<4* £ '
, , rr \ .,\

’
. \ tur equitatum ; atque vt pro eildemcom -

(pii /χία ί &υΜ ^ <πης atìiau, '

^
ή̂ ς meatum perinde , ac pro Persis suis , acci*

Qto& KŽi è 73 cLîì'Qn t iinmt perent . Ipsi vero cohortium praefecti cori *

οχ {<κ% . % ΧΊΖύ 7ntaiv nyn ?) * ». ή cati & hastati femper equis veherentur ,
quod (imdemprirnusorsus clì facere ! ac

Vl> - n , ,/3 , n M c /
' . y singuli luo loco peditibus tequaliumpra >

r °
7W ' · Otrfr * sectum ex aqualibus alium constituerent .

Λ/Αφ/ TcLcTA g/paH' . Γοζρυαίζ J \ tVto His illi rebus intenti quum essent , interea
•mtptwo Aoav ĵ . oii<zBfiaCvTHi omiY>p,i <p iTrarcK/DGobryas Assyrius , senex cum equestri fa- G»t>rj<u

y czou lyrmyt] %ρα,7ΓίΐΛ
’ ίί·χον qT ττάμτίςτη . ίψ mulatu , eques & ipse aderat . Gestabant

a^
y
c mm‘m· *" t, ,/ · \ , . -< autem omnes arma equestria . Quibus ve- vc»*ί 7Γϋπύΐΐο /7ά \α, . χή οΐ/ίφό 7Πα ) {

{Φο 7ΐ^ .Λ ^ ΡΛ ~ ■ , 1 . .^
γ- ΙΛ,/ '

of , rodatumhoceratnegotijvtarmarecipe -
^ μζα4 { νπ7Ώμ $μοι cicžàžvov t&fyLJiSbvctj rent,iubebant hastas tradi ; vt eas perinde ,
•mBvga , oTmiTncictx^ oiiy ωζιζ̂ > ^ ταΜΛ . ό ^ atq ; arma cetera , comburerent . Gobryas ,
ΤωζρυΛζ ίΐτην , 07ί ΚίΓ̂ μ i velle fe primum videre Cyrum,ait . Itaque
jyj; . ' . < < ; e ' , »/ c _ ' . r ' ministri ceteris ipsius equitibus relictis,ad .èty ^ ο : '^^ ΐΛμττμΉςμ ^ άΗ\αΐ4 ί '?πΒ%ου; οω ’ϊ4 _ _ ,

' . A , , A
/ y ^ p t »7 y , Cyrum Gobryam deducunt . IsvbiCy -

xjLTtAiTniv , torà w rum conspexit , his verbis vfus est : Equi *
Kcŝ r. o I,ws à 751/ Kt^ jn/jgAe^gi/ wàw dem , domine ,natione fum Aslyrius,&: ca*

f/o C, am % fiyù ilμι § ^ ^ yoit αλτJexo $
- ίχμ q stellum munitum habeo , & amplae regio-

^ '‘ · τ· xj 'Tfipš î%og) v, ΧΛΥϋραμί7ΐζΙογϋ τα>ΑΑνις , χλ ^ ni dum imperio praeiiim , & equos circiter
‘
ιχ- κ . χ . ,/ , 0^ 3 , ‘ ‘

™
» mille regi Aslyriorum exhibere solebam ,

> i 7rmniiytAioLt ωτ aosu& cov β &σϊλ 4 7πΐΰ<ί -· · ? .^arstf -
, ^ ^ \ H cui quidem carus eram , vt qui maxime .

t . X. <$ì/\sì tw ix&im ωζμαλιςα .
' ί7αι I 5ed quando cassus ille a vobis die obiit , vir

‘

tkx
?’ ίκ^ι0ζ ^ c- Φ « μ aJa % 5 d)V, sane fortis & bonus , illiufqj filius rcru mo -

° D 7ra^ ο » 6ίΛί -ssey , ί -χ ί̂ςυζ ων porimr , inimicissimus mihi : ad te ve-
» ίμ. ί . «tèi A ri ;» κκ νοΜω .

n *°>meS>suPplex adpedes tuosprosterno .

<w

siwtu ta
ίφ

ami¬ti

71
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kjsyrio·
rum
fi

ni X E N Ο P H . DE INST . C Y Hi

Trado autem me tibi seruum , & belli so- avi ΐ,μ^ υτον S"ocÌÀsv % σνμμΛ, -pv , ai
cium ; ac te rogo , vtiniuriasmèas vlcisca -

^ τίμορζβν α^τούμμι jaoi iraj^cc
ris ; teque pro eoae possum , filium mihi c . , f v . / ,

, t r r . ττϋζ , σιτωιοοαμμ . ατΐουςόι a,ui
adopto . Nam orbus iumlibens sexus viri- *

<, ,
'

,
'

lis . Quemenim,domine,solumhabebam , αχινών ictym . ° s >c) ί̂ μοιμννος χμλ$ζ , ω
forma& virtute prtestantem, & amantem $ίαζπίζμ > w ct^<x% 5 , M g/̂ g φιλαΐν >6,
mei , 2^ eum honorem mihi deferentem, a# ^ ^χμμονα •ητνηζμ. 'πcui ς TifS^f Ti-
quo filius patrem persequendo maxime i
beare possit : huncxexiilenuncrneus , at- ~ ,
cessitum ab illius temporis rege, huius pa- Ή ^ βασχλίως , 0 TV
tre , vt qui vellet filiomeo filiam suam v- td$ τίω ^υγατίζμ . TtJ \μω τημ ι̂ , [iy & fj$
xorem dare : (atque equidem eum fic a me &τΐί7ημ·Χ<ζιχί/Μ , μίγα appaili ότι Ρπ%ν £
dimittebam , vt elato essem animo, qui fi- r> λ , / « <τ*\ μ > , « > ■ ' " '
, ν

, ' 1 ΰβα,σιλίας Juycthi ομοίμΐυυτ ίμον ψν yct-
Jium meumregis filix mantum visurus cf- ^

«fiu ~ „ fisofissv fi . v
fem) hunc inquam rex iste nunc impe- oii fw βασχλά-ς bia Jjn& v αοτνν

^
rans , ad venationem inuitauit , spotesta - <ζ$ ρ$χμλΐαη,ς , cwe/5 1

" oìuTctŜ i^ vcMa «"
’wj

rem ei fecit venandi tótis viribus , quod άςτπλυηίΐόΜνάιΛί/ητΒπ&ςηρυ -
iongc se .lio meliorem equitem duceret.

q>« /.
staque venatus est cum eo , tamquam a- -ÌVIUUUJ Viti WUiU M. » J/ . f > / C A \

mico ; quumqueprodiissetin conspectum ^ 3 , o/«V
Gobrytfi vissa , & vterquehanc persequeretur : no- \ vtw ^ ~>ξ^ >ν ουτης α,χ̂ ντίατζς ίίμβτιν ' [ως

,à ster iste modo princeps emisso iaculo ab- mT
’
ωφίλίν) ο <j [ ϊμύςττ£\ς βαλών , [ου-Imm in

( trficerit .
V \ /
!>KTW . l&i ΉΉerrat , quod vtinam ne vmquam accidis- àfifi ssu) ^

set , atmeus ille filius teloconsocto , quod . . , -, , , »
minime Là » oportuit. vàn kernit. Lt fq wnjeowwi «0« . r

tunc quidem ille dolore adfectus , inui- C « s ΛτηλΛ/ι/ Agòmi -®^ τϋχ )»ΐ»5 e
diam occulterepreflìt. Quumautemin - /ι$μ οώ v/l̂ tìv , [ θτΛν , oîjo($y } ^ υμαςνιι
teruenissetleo , atque hic rursus aberras - oS^oL ίμίς Ίτα^ ς ^ αχβχις τυχοιν χμ - Sin^ i
fenquodei accidisse mirumopinione mea / « . , ^ \ r v
videri non debuit . filius vero meus ictu W ^ >,^ β £ λ, - X

"‘saliti» f dentionon aberrante leonem conficies, ^ I ^ ΐφίζ *ι$ , M

fiùcs
“r sokam vtramque se ictu gemino diceret, 1

"
ίκαΠζβίζις ' cfi <tVto ii οόχίτί ·%&

vno alterum sequuto,strauifle : tumvero ο ανόσιός Ύ <ρ%νον 3 a^pQjilut
sceleratus ille non amplius inuidiam co- °L > « />« · 7 « / / „
, . - , r . r . (Orpa τίνος TfJ (.7π>μΜωνΊ>ρ7πι <ηχ.ς, τΓουατζςhibuit , iedereptam vm comitum culpi- , , , u , ^ ,
demin pectus adegit , atque ita meo illi v- ^ ^ να, 'τ μννον/̂ ι

^ φ/^ ττ^ et¬
nico caroquefilio animam abstulit . Ego φίίλζτν r ^ ^Uù . κεο^ω/ιèp ο τΰ>&ς vtxjpov
vero miser mortuum pro sponso retuli, acDafi ?) νυμφίου όχ,ομΛσιιμΙυο, -e, e% 4a ηιλι ~
tamgrandis bcrbescentemtunc primala-

^ 4
uligine filium optimum& dilectiiiimum » , r t , 4. . », _ > . .
sepeli’ . At interfectorille , quasi hostem a- ° Λ1 **« « * «» , « «-Ϋ Ž

; .
" W

liquem peremisset , necjue poenitere visus ($ ?ov
’^ τνλίσζχ.ς , ουτ&μί7ζχμίλ$/υάιμος ταω-

est vmquam,neque pro atroci hoc facino- Trare <pau/ίζ) ς oùre oustì 'rV K5ti(5ci gp-
re terra conditum honore viso dignatus yv ^ ^ ωσι $ ja
est . Pater quidem eius misertus mei fuit, \ , F \ , , \ r - r ^

?·
ac paiam dcclarauit , sibi quoque calami-
ratem meam molestamaccidisse . Itaque σ^ αφο/ιΑμοςμκ τη ανμφο ^ . zy»
filile viucret , numquam ego ad te cum i- il e Q\ cac{vci,cht ai Trere νλ% ν πατζ} ς Λ
psius damno venissem. Nam & multa ex- xjutZ . toMÀ 5^ φ ;Α/^ ε -
stiterunt eius in meosticia plenaamoris, & roso » , / ' \ , , - /
ipse viciffimei mea prestiti. Quia vero ad . ^
interfectorem filii meirerum summa per- ^ £7ΓΈί 0 T ^ ττωμός (povectti ^ yn
uemt , non equidem animo in illumvm - | αυτή ^ ιτ̂ νκ^ χ,αΜτηίίίγ̂ oVto &twaq-
quam esse beneuolo possim ; nec ipse me μΙ^ ^ ς ^ ^ ,ίΜούτίςμ ^ οΤ̂ ϊιί
vmquam , satscio , amicum duxerit. Non λ Λ . „

*' - . * ' ^ 0 « » \ \
. A . _ . , . ψλ5νατ7τοτ( ϊΐγνισζυτν . οιόΐί '>μως €'ί,ω <ππ’ <>αenim ignorat , qute mens in eum mea iit , , \ „ N , ^

P
y i ,

atque v ti ante hac hilariter videre solitus,
a^TDt' ας <Ίάτξ̂ ί% ν \ <ρα^ ^ άς βιοίίυων,

ι·;· /
V
"

r
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S

ι··
se

^ ; ·
;

ώ
'
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n,
ît
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HISTOR . LIBER lili . ii }
\iwi ίρημΑζ. ων , ^ 2^ τπν%χ A. tiutic in hac otbitate adfectuš sim , fene-
<$ γϋζ̂ 6 Od&yuv. ei /tdfi ) oux) tftó συ ϊίχν , ctam in luctu exigens . Quapropter si tu G .foy*

« z itoUk W « i <jA » ·»«|Λ me àp - ri- . r- àn - mài àâ -wd - 2 '7 ^
'
i

^
τΐμν &*ί w> τίνος tu (& mw rvyetv , κ.^

λ * Ulcere mihi videbor , neque me cum de- ^Φ*·
νηζανα*

y^ g^ j ^ λιν ìbx6> μοί sKey
't οντ ανζων decore viuere , neque cum dolore mori tltT’

* ™
2Γ € 7i dùyjjjolfxl 'M , OVTÉ

’&nâvimtai ι,αΐ’ΐοΰμί - putabo . SicGobryas quum loquutusesset,’

,κΛπλΙπΐ,ϊί,κΖ . oV^ W ™ . KÌ - rcsponditCyms : Siconstct earesentire,
, »

' , > . / 0 ? * , mi Gobrya, qua: dicis ; equidem te supplì-
^ ,α,Γωΐρνζ , ccmrcci

'
i0 ) & dcmterfcctoremepccnas

καί Cp ^prcJv Cpcqoi ooa.*Sf Χιγας οαζβς n- fumturum,Diis iuuantibus,policeor. Ve-
Hfuylety ίί ^ομ^ 'η Ιχΐτΐω σι , xct) 1

"

Tìpspti - rum dic mihi , âit , filiam a nobis tibi coil¬
li - ς,ο^Α ow* Λέ B tingant , & castella retinerete sinamus , &<7V/

/ ί5 αιω ~ , „ > , ^ ^
p ή \ regionem , & arma , potestatem, cum

q£ fm|li t actcnusj quidnampro liis ob-Lisi;

orni
fpeen

, / , P * >/ , \ , \ r ' Vjiuuuuu t . uwiumaj γι v mo uu -

\g. τίΐχτι eappj ey\ v σι , M τίωρΑ>ζμν
^

κ.&/ fèquij nobis praestabis ? Munitionem , in-
φμ ootXa Kctj τίω Slwapiv IwnSf czo& a& y quit , vbi voles , tradam tibi , vt domus tua
e/vs? , συνιμιν ii cutni τΜτων 'dj& tipeTvtoi^ ·, sit : & tributum , quod illi ex agro meo

, _ (r \ + :/rTa t pendebam , ad te deferam : & vbinecessetmfa 0 hii7n m {(& /Uip πίνν , \ οτάμ Τίλνις , ti - ì .
’

. , «. /
' ,/ ruent expeditionem suscipere , signa tua

ff»

^
m πόριζα ^ α,σμοντι της ρωζμς,ον -

peqUar ^ adductis meL regionis viribus .
<z£f Ιφι& ν όοίίνω , croi· >̂σπ>ισύί ’

Kdj \ o7rov Prxterea mihi siliâ est , taque virgo , quam
lw?*

cL» SiYimqfA .Tljiiv , avq-poLrLjtrop$!jm , r vnicediligo,tctateiamnubiii . Eammean -
oxw ^ ìÌWìacì ^ . ϊςΐϊίμοι,

’
ίφν , tehacregi nunc rerum potienti putabam

\ Λ
'
z 0 / »

w
\ ■ · / v ^ coniugem futuram educare. Verum mo-

W jvy& THP σπιρτα/ος ctyd.7nrryi , yctuov n - ^ , ■ r cv i · i ■ r
< /

Γ
<\ »

r
\ / e \ - , . a domeipla filia multis cum lacrumis lup-

u>pcLjct 3 lu> ίγι ) rar^ cQiv /wp cpof.uw 'ru) pliciter orat , ne fefratris interfectori tra-
iiuo β>α.σιλέΰΰ]πΐ yunptis - ^ίφίΐν , vuu Si μι dam : quae quidem meaquoque sententia
Cattiti li JvytTvp vraMot, yaxdU hdrh - est. De hac etiam tibi nunc permitto vt ita

« , ώ »λ ? «r <p. «r, consulas,qucmadmodummcreip & dots
, , t i / - . , consulere 'mamreitumeit . Itaque Cyrus :
W ™ yyapxa .

'
w h âà His conditionibus , ait, ego vere & ex ani-

μι βουλύσα .ο3τμ κ.<μ <τ&χ ^ υτνς ούτως, mo dextram tibi meam do., & tuamacci -
όύς ^ ωί èyafcovAéJm «zèìcrsJ q><pvo~ pio . Dij testes nobis sunto . Quibus actis,
â oZvptì 0 KS&t iî™ ; 9à rimi , ίφ», Gobryam arma retinentem abire iussm
> \ > n , f \ > f \ sciscitatus , quantum itineris ad ipsum ci-

^ ^ ^ set , quod eovenire vellet. Si cras mane,
χ<μ Ρ&μζαΛω r <rnv όαζια» . %οι &Υΐμινμρ> · Dinqujt , prosicifcaris : postridie nobifeum
τνρΐςΐςμσα . ν . ζ7ηι Q

e^oame ^ ^ ^ ^3v ; ot7m- degere poteris . Itaque Gobryas , itineris
\auj

'τιόοίλάυσιτΓ aCpv&jy ίρχοίΐατα. 07r\ cL t
duce relicto , discessit . Iam & Medi ade-

\ > , / . tJ t , \ ,/ c t, rant , quaeque MagiDiis eximiaferuanda
3(Φΐ7τνρητ > Ίΐοσητίς οόος ως αυτόν un , ως η - , . 1 1 λ /Γ · , . , ^ ,
y t

Γ
0 . „ ' ν ./ - e dixerant,ea Magistradiderunt .Cyropul -

° ^ è?iîy^ ‘ ^ i V è~ cherrimum selegerant tabernaculum , Sâ
«τϋΐΛ ° 'τίξιοίαΛ &υλΙζοιο σταρ τομιν

' 1
"

o/tvJjS'ν Γω- mulierem Susianam,quie omnium in Asia
^

ζρΰοος cùbito, Yiyipov & wru .Xinwv . oìSkpj) · fuiilè formosissima perhibetur, &c insigni-
“ i ” Ai ra »Wr , « rpetitas music * du« . Secundo autem
t̂ y^ '

>ìz ? > <σο - tr / loco , Cyaxan secundaria . Simulalus tali-
& Mv, ImSbvki

γςμαγπς
- Kopù, -st 4ji - bus ipsimct sibi supplebant ea , quibus de-

ρνχβτις t L· KstXhiwv (ntwZw , ^ tL· ovai- sidebantur ; vt rei nullius indigi milita¬
le yta/xjKst , $ K ®cM ; di ^ ti χί ’μιττμ caE tent . Nam magna omnium erat copia. I-
•η άσια, ytfyrn &zf , -M μουσουρ ^ ι), ii Spo ddem & Hyrcaiiij acceperunt ea , quibus

γΛ %r tr > σ \ ipsisopus erat. Etiam Cyaxaris nuntium
57 ,

^ T/9* 5 h > 5 ^ 7 ^ ad aquales cum ceteris partes admiserunt .
Μοτίζβο ' Ίΐΐαω\μ ess ctMct , ων eSìom , coo-

πλίίρωσΆντις ίαυτοις , ως μ »αίνος hóiufaoi qpctrèjoim . πά+ίΐμ yXf Ιώ 7Π>Λ\ λ . ηζξβςί -
Κναξ. Ά&£οι/ <Γε κιμ ο! υρχ̂ ιοι ων ίύίοντο . ίσομοίξ̂ ν cst

'
1

"
ΐτΐθΐν\σα.ντοκα\ τον Kvuj^dypou, &yse?^y,

Κ .
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π 4 X E ' K OîH . D E I N S T . CYRÎ

T ab emaculavero ,qua? superabant , Cyro A ^ ^ ìwwo£ ocrof Àìw, Kvfùi irsse
4·Ι«Λ ,J « J Λ l«1«4̂ «· 4, »-v.·. si u .·% Λ *■Λ M ^ 11t-!"! / A r ^ Λ ( Γ| ^ r*u *

. tradiderunt , vt eaPerse haberent . Num -
, J $ wì ^ Jsoie . Z

mostrini se distributuros aiebant , vbi col- - , ’ tu ' ^ λι ,
legistent vmuerfos , ìdque deinde presti - se

r
λ , 4- , a ' vS ^ rs 1 '' · e

fuse tum . f Ha*cabeis & actatsic, &: dicta . Cy- Stoaitv y k& iw -Wl· {} *
,

wr ef
n rus autem Cyaxari selecta vt illi accipe- ίϊ tW eAe£cu>. o j Kcigys csesA^se -

j^ se

scituum rent atque custodirent , militi quos cima - Λ ^ Kt/ctljcopst? 2 ^grAsr6oi^ 4 q>s» vrmmh
vbmrnor x j mefamiliares esse norat . Ac misti qui- / o , ^ sese^se-

dem qua ; datis, ait,lubensaccipio . Vtetur ; ; v
· ,

1 . , „ . 1
, #

autem bis vestrum quilibet,qui eis potisti- ecm h ì/mì Α&π,ηά \ ως^ φγΐ)άΐ·χΐβ&ί %ξ * ~ ΗΛ9»»·

mum indigebit . Et Medus quidam , musi- orrof -st aâit -hs νμμί ο μ^ λιςα. Siò/ώ^ οζ. epi¬
ca: studiosus : .Ego vero , inquit , mi Cyre , ?^μΰυ <τΰζ μ ^^ νίηΐ ^ ' ν̂ μΙ/Μί·
quum audirem vespere mulleasmulieres . , KJ ^

~ L-m -
istas , quas tu nunc habes , voluptatem au- ' ~ / „ „ „ "

, , , > ,f
diendo percepirne si quidem harum vriam
tu mihi dederis * existimabo jucundius es- μβι αίτ $Ι μια ,n , qjxâéjteKjty αίμβι Sò¬
ie , versari in castris , quam domi manere . *se riSiei-, $ or/ji μ^ \ ν . ó Si Κο& ς ίΐτα ^ *νΛ
Ego vero , iubiecit Cyrus ,, dono hanc tibi , *

, , -̂ Λ^ μι ^ n^ Wo/W ™
& maiorem ubi videor lrabere gratiam , , >, , », >, 4 se . y

. . - , - · , · *}ΐ7\ ίί (ύίγίν,ο 'ΐί/χί ^ 'ηισα.ζ·>ησνίμΰΐ,ατίΛ^μ·“
qui petieris : quam tu mihi , qui eam acci-

, set *
se \ ] st se Γ, ,

pis . Vfque adeo vobis gratificari sitio . At- €ar<j < . eya υμχν
que ita mulierem accepit is , qui petierat . rdcu /u)/j cum éA# £si o cqTwas- M^ 7" ^ ·

Ι . ί - Ιϋ . .
■7Γ·^ί#| ί

, Yrvs autem arceifi-
1to Araspe Medo , quie -
rat ei sodalis a puero , &

^ w , cu ^ ve^ ertl stuoq ; Me-
dicam exuens , quum in

ΞΕΝΟΦΩΝΤ0Χ KTPOT Π AI
■ Δ EI ΑΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ * ΒΙΒΛΙΟ N

Π E Μ Π T Ο N .

XENOPHONTIS HISTORIA *
RVM DE INSTITYTIONE

CYRI , LIBER QVINTVS .

ΑΛΕΣ AS SioKS -

ς̂ ς Αζβσζη] \ι μν £όν ( ος
tfj i?T. - a ■ , r -̂ sau Fvv '-\ !i,wîî ;/7y/ acoTtS C4C 7TXiSòi ž-
fi vestem quoq ; Me- M ~ se v , se , , v

11cain exucns , quum in M ΊΖύι^ ς 5 ^ ^ ^
Persiam discederet ab CJcóse LaLXL τίωμη ° ί-

i Aily .igejdederat ; vesibi '
n {ù,^ nia ^ .Afaà .ht

& m U lier i:taìllam
j
&tabcrdaa,h . madser - d , i -nii ) -Λτι , ^ ίλ ^ ΰ^ φν.

uaret . Eratautemymuliereai ) it (orumre - „ , ε . V ' ~ \ \ ^ ,
- « is Abradat * vxor . Quovero temporeca -D **& * “ se ^ ^ s ii » m,v !w .

piebantiir Asty riorum castra , forte mari - uvQAtmivi \ yow* Α ^& ό )α>τη wmv β &- γά » «.
f ***· tus eius non adfuit , sed ad Bactrianorum òiAeW on 'jy λ/σχίΎύ c &αϊΐ &ωνςγ <& ·

h^SU
i-egemlegamsabiuerat ab Assyrio socie- ΧϊΓ
tatis meunda : gratia mistus , quod huic - , ,i , v > \ « n se- ?

'
cum Bactrianorum rege iusesset hofpitij . T *
Hanc igitur vtadiertiaret Arafpes , donec te & f&fiaQejw qtyiiΰ . ίτημ \μ ^ αίτοι laur -
eam adÌC reciperet , Cyrus iuifit . Et Ara- ανζα.αςη̂ Χ (η/μμα .̂ ΐας ' ς € ΐ>osybù\ èiv !^ t -r
spes,quam id facere iuberemr , Cyrum in- „ mt -iVUmemA fbufil L·
seri

“ '
.? ^ > m " lic

[cm à -à „ ' iî ^ à ? vAs!L . -fArti .hanc , Cyre , quam aqicruare me iubes ? „ , se 'se
* ^ '

se
Γ Λ &

t
' ezrijv , ε« 5 cu αίο 'ης ίαλ &^ ο^ ροςάίΐ

Agycmi iTTVfîn 3 -st
'
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